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rECOline HOSEN

Bundhose  schwarz 6710
schiefer/schwarz 6711
kornblumenblau/schwarz 6712
griin/schwarz 6713
zink/schwarz 6714
camouflage/schwarz 6715

Latzhose schwarz 6720
schiefer/schwarz 6721
kornblumenblau/schwarz 6722
griin/schwarz 6723
zink/schwarz 6724

Ce

Lagerung: Immer sauber und trocken in der Originalverpa-
ckung lagern. Nicht an Platzen lagern mit direkter, starker
Sonneneinstrahlung

ALLGEMEINE HINWEISE

Herstellungsdatum: Sie finden dieses auf
MM/YYYY einem separaten Label direkt am Produkt.

Alterung: steht fiir Anderungen der Produkteigenschaften tiber
die Zeit wahrend des Gebrauchs oder der Lagerung:
= Reinigung, dhal — oder Desinfek
= Einwirkung von sichtbarem und/oder UV-Licht
= Einwirkung von hohen oder niedrigen Temperaturen

oder Temperaturwechseln
= Einwirkung von Feuchtigkeit

E

Hersteller-Information zu EN 14404-3:2024

Diese erfiillt die der g des
Rates 2016/425 sowie der oben angegebenen Standards.

Die Konformitatsbescheinigungen sind einsehbar unter:
www.planam.de/konformi ungen

Beschreibung: Arbeitsbekleidung Sortiment rECOline

Oberstoff: 100 % Polyester

(75 % Sorana®, 25 % Polyester recycled)

ca. 240 g/m*

Kontrastgewebe: 90 % Nylon, 10 % Elastan

ca. 240 g/m*

Futter: 90 % Polyester, 10 % Baumwolle

ca. 110 g/m*

Design: Reflexapplikationen

Entspricht nicht den Vorgaben der DIN EN ISO 20471 -
hochsichtbare Warnkleidung.

Gilt fiir Bundhosen und Latzhosen

&

EN 14404:3:2024
Typ 2, Leistungsstufe 0

Anwendung: Knieschutz der Leistungs-
stufe 0 ist fiir Arbeiten auf ebenen
Bodenoberflachen geeignet und bietet
keinen Schutz gegen Durchstich.

Beschrénkungen beim Tragen: Eine optimale Druckverteilung
nach EN 14404-3:2024 wird nur erzielt, wenn die groRe Wabe
auf der Vorderseite des Knieschutzpolsters, welche mit dem
PLANAM Logo versehen ist, die Kniescheibe abdeckt.

Durch Verschmutzung oder fehlerhaften Gebrauch kann die
Schutzfunktion des Artikels verringert oder komplett aufgehoben
werden. Durch Temperaturanderungen wird die Schutzwirkung
beeintrachtigt. Kein Knieschutz kann vollsténdig gegen Verlet-
zungen schitzen. Das K ist nicht

Der Knieschutz ist nur in Verbindung mit einem PLANAM Knie-
polster (Art.-Nr. 9901027) fiir Bund- bzw. Latzhose zertifiziert.
Kniepolster anderer Hersteller diirfen nicht verwendet werden.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der den Kniepol-
stern beiliegenden Herstellerinformation.

= E wie z. B. Abrieb,

uchung, Druck- und
=Kontamination z. B. durch Schmutz, Ol usw.
= Abnutzung

Haltbarkeit: Das Produkt unterliegt einer gewissen Alterung.
Eine genaue zeitliche Angabe der Haltbarkeit ist aus diesen
Griinden nicht mdglich. Wir empfehlen vor Gebrauch eine Sicht-
priifung vorzunehmen. Die Lebensdauer hangt von Gebrauch,
Pflege, Lagerung, etc. ab. Ausnahmen sind mit dem Hersteller
schriftlich abzustimmen

Beschrénkungen beim Tragen: Die Bekleidung bietet lediglich
Schutz vor leichten Verschmutzungen.

Entsorgung:
Bitte beachten Sie die drtlichen Bestimmungen zur Entsorgung

WEXBERR

40°C Wasche méglich
Handelsiibliche Waschmittel verwenden

Nicht bleichen

Nicht im Wéschetrockner trocknen

5. Nicht biigeln

6. Chemische Reinigung nicht mdglich

7. Keinen Weichspiiler verwenden.

Wir {ibernehmen keine Haftung fiir Bekleidung, bei der die
Pflegeanleitung ignoriert, abgetrennt oder zerstért wurde.

1.
2.
3
4.

Sie finden die KdrpermaRtabelle auf Seite 25.

Zertifizierende Stelle Nr. 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Fiir weitere Produktinformationen kontaktieren Sie bitte:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

rECOline TROUSERS

£ Art o,
Waistband black 6710
trousers slate/black 6711
cornflower blue/black 6712
green/black 6713
zinc/black 6714
camouflage/black 6715
Dungarees black 6720
slate/black 6721
cornflower blue/black 6722
green/black 6723
zinc/black 6724

ce

Storage: Always store clean and dry in the original packaging.
Do not store in places exposed to direct, strong sunlight.

GENERAL TIPS

Manufacturing date: This can be found on
MM/YYYY a separate label directly on the product.

Ageing: changes in product characteristics over time during

use or storage:

= Cleaning, maintenance or disinfection process

m Exposure to visible and/or UV light

m Exposure to high or low temperatures or temperature changes

= Exposure to moisture

= Mechanical influences such as abrasion, bending stress,
compression and tensile stress

uC ion, e.g., from dirt, oil, etc.

Manufacturer information for EN 14404-3:2024

This clothing fulfils the requirements of the directive of the Euro-

pean Council 2016/425 and the above-mentioned standards.

You can view the conformity certifications at
www.planam.d; klaerungen

Description: Work clothing, rECOline range

Outer fabric: 100 % polyester

(75 % Sorana®, 25 % polyester recycled)

ca. 240 g/m*

Contrasted fabric: 90 % nylon, 10 % elastane

ca. 240 g/m*

Lining: 90 % polyester, 10 % cotton

ca. 110 g/m*

Design: Reflective appliqué

Does not comply with the directives of DIN EN 1SO 20471 -
high visibility clothing.

Applies to waistband trousers and dungarees

&

EN 14404:3:2024
Type 2, Performance
Level 0

Application: Knee protection of perfor-
mance level 0 is suitable for working
on even floor surfaces and offers no
puncture protection.

Restrictions when wearing: An optimal pressure distribution
according to EN 14404-3:2024 is only achieved if the large
honeycomb on the front of the knee protection pad, which has
the PLANAM logo, covers the kneecap.

Soiling or incorrect use can reduce or completely cancel the
protective function of the article. The protective function is
impaired by temperature changes. No knee protection can fully
protect against injury. The knee pad is not waterproof.

The knee protection is only certified in connection with a
PLANAM knee pad (article no. 9901027) for waistband trousers
and dungarees. Knee pads from other manufacturers must

not be used.

Please consult the manufacturer information supplied with the
knee pads for further information

mWear and tear

Shelf-life: The product is subject to a certain amount of aging.
For these reasons, it is not possible to give an exact shelf-life
We recommend that you carry out a visual check before use.
Lifespan depends on usage, care, storage etc. Exceptions should
be agreed in writing with the manufacturer.

Restrictions when wearing: The clothing only offers protection
from light soiling.

Disposal:
Please comply with the local regulations regarding disposal.

BEAERR

1. 40°C wash possible

2. Use off-the-shelf washing powder
3. Do not bleach

4. Do not dry in tumble dryer

5. Do not iron

6. Dry cleaning not possible

7. Do not use fabric softener.

We assume no liability for clothing for which the care instruc-
tions were ignored, removed or destroyed.

You will find the body measurements table on page 25.

Certifying body no. 0121
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For more information, please contact:

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de | info@planam.de 203




rECOline BROEKEN

%Art.nr.

Broek met  zwart 6710
tailleband  leigrijs/zwart 6711
korenblauw/zwart 6712
groen/zwart 6713

zink/zwart 6714
camouflage/zwart 6715

Tuinbroek  zwart 6720
leigrijs/zwart 6721
korenblauw/zwart 6722
groen/zwart 6723

zink/zwart 6724

g

ALGEMENE AANWIJZINGEN

Opslag: Altijd droog en schoon in de originele verpakking op-

slaan. Niet opslaan op plekken met directe, sterke zonnestraling.

Fabricagedatum: U vindt die op een
MM/YYYY afzonderlijk label direct op het product.

staat voor vandep igen-

schappen die gedurende het gebruik of tijdens het bewaren
optreden:
= Reiniging, onderhoud - of desinfectieproces
mInvloed van zichtbaar en /of UV-licht
= Invioed van hoge of lage temperaturen of temperatuurwisse-

lingen
=Invioed van vocht

Informatie van de fabrikant over EN 14404-3:2024

Dit kledingstuk voldoet aan de eisen van Verordening 2016/425
van de Raad en van de hierboven aangegeven standaarden.

U kunt de conformiteitscertificaten inzien op:
www.planam.de/konformi ungen

Beschrijving: Werkkleding assortiment rECOline

Bovenstof: 100 % polyester

(75 % Sorana®, 25 % gerecycled polyester)

ca. 240 g/m*

Contrasterende stof: 90 % nylon, 10 % elastaan

ca. 240 g/m*

Voering: 90 % polyester, 10 % katoen

ca. 110 g/m*

Ontwerp: Reflecterende applicaties

Voldoet niet aan de eisen van DIN EN ISO 20471 -
ingskleding met hoge zichtbaarheid

Geldt voor broeken met tailleband en tuinbroeken

Toepassing: Kniebescherming van
niveau 0 is geschikt voor werken op
egale ondergronden en biedt geen

EN 14404:3:2024 bescherming tegen doorsteken

Type 2, Klasse 0

Beperkingen bij het dragen: De optimale drukverdeling in over-
eenstemming met EN 14404-3:2024 wordt alleen gerealiseerd
als het grote vlak aan de voorzijde van de kniebeschermer, met
het PLANAM logo, de knieschijf geheel bedekt.
Door verontreinigingen of een onjuist gebruik van het artikel
kan de beschermende werking verslechteren of geheel teniet
worden gedaan. De beschermende werking vermindert door

i Geen enkele kr i
biedt een volledige bescherming tegen letsel of blessures. Het
kniestuk is niet waterdicht.

De kniebescherming is uitsluitend gecertificeerd in combinatie
met een PLANAM kniebeschermer (art.nr. 9901027) voor
(tuin-)broeken. Het is verboden kniebeschermers van andere
fabrikanten te gebruiken.

Zie voor meer informatie de meegeleverde informatie van de
fabrikant van de kniebeschermers

= he invloeden van bij
drukken en trekken

w \Vervuiling, bijvoorbeeld door vuiligheid, olie enz.

wSlijtage

wrijven, buigen,

Levensduur: Het product veroudert gaandeweg. Het is daarom
niet mogelijk precies aan te geven hoelang het mee zal gaan

Wij bevelen aan het product voor gebruik visueel te controleren.

De levensduur hangt af van het gebruik, het onderhoud,
opslagcondities etc. Uitzonderingen zijn alleen toegestaan na
schriftelijke toestemming van de fabrikant.

Beperkingen bij het dragen: De kleding biedt alleen bescher-
ming tegen lichte verontreinigingen.

Verwijdering:
Neem de | voor verwijdering in acht.

WEXBERR

1. Kan worden gewassen op 40°C

2. Normaal in de handel verkrijgbare wasmiddelen gebruiken
3. Niet bleken

4. Niet drogen in de wasdroger

5. Niet strijken

6. Chemisch reinigen niet mogelijk

7. Geen wasverzachter gebruiken.

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor kleding waarin de
onderhoudsinstructie is genegeerd, verwijderd of beschadigd

U vindt de tabel met lichaamsmaten op pagina 25.

Certifi cerende instantie nr. 0121
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Neem voor aanvullende informatie contact op met:
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PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
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rECOline PANTALONS

£ Art o,
Pantalon noir 6710
ardoise/noir 6711
bleu bleuet/noir 6712
vert/noir 6713
zinc/noir 6714
camouflage/noir 6715
Salopette noir 6720
ardoise/noir 6721
bleu bleuet/noir 6722
vert/noir 6723
zinc/noir 6724

Information du fabricant sur EN 14404-3:2024

Ce vétement répond aux conditions du reglement du Conseil
2016/425 ainsi qu'aux normes indiquées ci-dessus.

Les certificats de conformité peuvent étre consultés sur :
www.planam.d; klaerungen

Description : gamme de vétements de travail rECOline

Matériau extérieur : 100 % polyester

(75 % Sorona®, 25 % polyester recyclé)

env. 240 g/m*

Tissu contrastant : 90 % nylon, 10 % élasthanne

env. 240 g/m*

Doublure : 90 % polyester, 10 % coton

env. 110 g/m*

Design : applications réfléchissantes

Ne répond pas aux exigences de la norme DIN EN 1SO 20471 —
vétements de signalisation & haute visibilité.

S'applique aux pantalons et salopettes

Utilisation : La protection des genoux de
niveau de performance 0 convient aux
travaux sur des sols plats et n'offre pas de

EN 14404:3:2024 protection contre les perforations.
Typ 2, Niveau de

performance 0 - P
Restrictions de port : La répartition
optimale de la pression selon la norme EN 14404-3:2024 n’est
obtenue que si le grande structure en nid d'abeille sur le devant
du rembourrage de protection des genoux, qui comporte le
logo PLANAM, recouvre la rotule. La fonction de protection de
I'article peut étre réduite ou complétement éliminée par des
salissures ou une utilisation incorrecte. L'effet protecteur est
altéré par les ch de é Aucune pi i
des genoux ne peut complétement protéger contre les blessures.
La genouillere n'est pas étanche.

La protection des genoux n'est certifiée qu'en association avec
une genouillere PLANAM (réf. 9901027) pour pantalons ou
salopettes. Les genouilleres d'autres fabricants ne doivent pas
étre utilisées.

ce

REMARQUES GENERALES

Stockage : Toujours stocker propre et sec dans |'emballage
d'origine. Ne pas entreposer dans des endroits avec un
ensoleillement direct et fort.

Date de fabrication : La date de fabrication
estindiquée sur une étiquette séparée
MM/YYYY apposée directement sur le produit.

Vieillissement : désigne le changement des caractéristiques de

I'article au fil du temps pendant son utilisation ou son stockage :

u Nettoyage, entretien — ou processus de désinfection

= Exposition a la lumiére et/ou aux UV

m Exposition a des températures élevées ou basses ou a des
changements de température

w Exposition & I'humidité

m Facteurs mécaniques comme |"abrasion, la torsion, la compres-

sion et la traction
= Contamination, par exemple par de la saleté, de I'huile, etc.
u Usure

Durabilité : Le produit est soumis & un certain vieillissement.
Pour ces raisons, il n'est pas possible de fournir une indication
précise de la durée de conservation. Nous recommandons une
inspection visuelle avant utilisation. La durée de vie dépend
de I'utilisation, de I'entretien, du stockage, etc. Les exceptions
doivent étre convenues par écrit avec le fabricant.

de port : Les vé n'offrent une
que contre les salissures légéres.

Elimination :

Veuillez respecter les régl ions locales pour I'éli

WABXRK

1. Lavage a 40°C possible

2. Utiliser des détergents commerciaux

3. Ne pas javelliser

4. Ne pas sécher en machine

5. Ne pas repasser

6. Nettoyage a sec impossible

7. Ne pas utiliser d'adoucissant.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés
au vétement suite au non-respect, au retrait ou a la destruction
des instructions d'entretien

Vous trouverez le tableau des mensurations en page 25
Bureau de contrdle N° 0121

IFA Institut fir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Pour toutes autres informations, veuillez contacter :

X°LANAM

PLANAM i Vertriebs GmbH

Pour plus d'informations, veuillez vous reporter aux
du fabricant fournies avec les genouilleres.

Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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rECOline PUKSID

g

zAri o (ULDISED JUHISED
Véopaelaga must 6710 Sailitamine: Séilitage alati puhta ja kuivana originaalpakendis.
piksid sinakashall/must 8711 Arge sdilitage otsese tugeva paikesekiirgusega kohtades.
rukkilllesinine/must 6712 Tootmiskuupéev: Selle leiate otse tootel
roheline/must 6713 MM/YYYY olevalt eraldi sildilt.
tinavalge/must 6714 . ah . ia fook
kamuflaaz/must 6715 ‘laL \§1ab N aja jooksul
It Voih ajal:
Tunked wart 6720 =py "rasnoid vor ~
wmnahtava valguse ja/vi UV-valguse mdju
sinakashall/must 6721 w kérge vdi madala temperatuuri mdju voi temperatuuri kiikumine
rukkilillesinine/must 6722 mniiskuse moju
roheline/must 6723 - N' ised mojud, nt hao i i surve- ja
tinavalge/must 6724 tombejoud [
= nt mustuse, 0li voi muu sellisega
mkulumine

Tootjateave EN 14404-3:2024

Need rdivad vastavad ndukogu maaruse 2016/425 ja tilaltoodud
standardite nduetele.

Vastavusdeklaratsioonid on néhtavad aadressil
www.planam.de/konformi ungen

Kirjeldus: Toordivaste valik rECOline

Pealiskangas: 100 % poliester

(75 % Sorana®, 25 % ringlussevdetud poliester)

u 240 g/m?

kontrastkangas: 90 % nailon, 10 % elastaan

u 240 g/m?

Vooder: 90 % poliiester, 10 % puuvil

u 110 g/m?

Disain: Helkuraplikatsioonid

Ei vasta DIN EN IS0 20471 - Kdrgnahtavusega marguriietus
nduetele.

Kehtib véopaelaga piikstele ja tunkedele
@ Kasutamine: J5 0 plveki
sobib toodele tasastel aluspindadel ja ei
EN 14404:3:2024 paku kaitset labitorkamise eest.
2 tlitip, tase 0

Piirangud kandmisel: Optimaalne rohujaotus vastavalt
EN 14404-3:2024 saavutatakse ainult juhul, kui suur kérg
Glvek Istri esikiiljel, mis on d PLANAMi logoga,

p
katab pdlvekedra.
Maardumine vai puudulik kasutamine vdivad artikli kaitsefunkt-
siooni véhendada vdi téielikult kaotada. Temperatuurimuutused
0 i i Ukski pdlvek ei suuda téielikult
g eest kaitsta. POl Ister ei ole veekindel.

Pdlvekaitse on sertifitseeritud ainult koos PLANAMi pdlvepolst-
riga (art nr 9901027) voopaelaga pikstele ja tunkedele. Teiste
tootjate pdlvepolstreid ei tohi kasutada

Lisateavet leiate pdlvepolstritele lisatud tootja teabest.

Sailivusaeg: Tootele mjub teatud vananemine. Seetdttu pole
sdilivusaja tapne ajaline madramine vdimalik. Soovitame enne
kasutamist teostada visuaalse kontrolli. Tédiga sdltub kasuta-
misest, hooldusest, sdilitamisest jne. Erandid tuleb tootjaga
kirjalikult kooskdlastada.

Piirangud kandmisel: Rdivas pakub ainult kaitset kerge
madrdumise.

Kéitlemine:
Palun jérgige kohalikke kéitlemiseeskirju.

BWEXBERR

1. Voimalik pesta 40 °C juures

2. Kasutage standardseid pesuvahendeid

3. Arge valgendage

4. Arge kuivatage pesukuivatis

5. Arge triikige

6. Keemiline puhastus pole vdimalik

7. Arge kasutage pesupehmendit.

Tootja ei vastuta kaitserdivaste eest, mille puhul pole jargitud
hooldusjuhiseid, mis on katki voi havitatud.

Kehamddtude tabeli leiate Ik 25
Jarelevalveasutus nr 0121

IFA Institut fiir Arbeitsschutz |

Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Toote kohta lisainfo saamiseks vtke palun dihendust:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

rECOline KELNES

ce

BENDRI NURODYMAI

Sandeéliavimas: Visada laikykite $varioje ir sausoje originalioje
pakuotéje. vietose, stipriy

Gamybos data: ja rasite atskiroje etiketeje,
MM/YYYY tiesiai prie gaminio.

rodo produkto savybiy pokyius bégant laikui, kai jis
naudojamas arba laikomas:

mvalymas, priezilra arba dezinfekavimo procesas

= matomos $viesos ir (arba) ultravioletiniy spinduliy poveikis

= aukstos ar Zemos temperatiros arba temperaturos pokyGiy

i Gaminio. Nr.
Kelnés juoda 6710
siferio/juoda 6711 | Aol
rugiagéliy mélyna/juoda 6712 saules spinduliy.
Zalia/juoda 6713
cinko/juoda 6714
kamufliazas/juoda 6715
Kombinezoni-  juoda 6720
nes kelnes siferio/juoda 6721
rugiagéliy melyna/juoda 6722
7alia/juoda 6723 poveikis
cinko/juoda 6724

Gamintojo informacija apie EN 14404-3:2024

Sie drabuiiai atitinka Tarybos reglamento 2016/425 salygas ir
pirmiau nurodytus standartus.

Atitikties sertifikatus galima perzidréti adresu:
www.planam.d; klaerungen

Aprasymas: ,rECOline” darbo drabuziy asortimentas

VirsutinévirSutiné medziaga: 100 % poliesteris

(75 % Sorana®, 25 % perdirbtas poliesteris)

apie 240 g/m’

Kontrastinio audinio: 90 % nailonas, 10 % elastanas

apie 240 g/m’

Pamusalas: 90 % poliesteris, 10 % medvilné

apie 110 g/m*

Dizainas: Sviesa atspindinios aplikacijos

Neatitinka DIN EN 1SO 20471 — gerai matomi jspéjamieji rabuziai.

Galioja i kelnéms ir i ems kelnéms

= drégmes poveikis

= mechaninis poveikis, pavyzdziui, dilimas, lenkimas, spaudimas
ir tempimas

= tarsa, pvz., purvas, alyva ir pan.

= nusidévejimas

Tinkamumas naudoti: Produktas Siek tiek sensta. Dél iy prie-

Zastiy nejmanoma tiksliai nurodyti tinkamumo naudoti termino
Pries naudojima rekomenduojame atlikti vizualing apZitra. Eks-

ploatavimo trukmé priklauso nuo naudojimo, priezidros, laikymo
ir kt. I8imtys turi bati rastu suderintos su gamintoju.

Dévéjimo apribojimai: DrabuZis apsaugo tik nuo lengvo
sutepimo.

Salinimas:
Laikykités vietiniy Salinimo taisykliy.

BAERR

1. Galima skalbti 40 °C temperatiroje
2. Naudokite jprastines plovimo priemones
3. Nebalinti

Pritail 0 ekspl iy savybiy
lygio keliy apsauga tinka darbui ant
lygaus grindy pavir§iaus ir neapsaugo

EN 14404:3:2024 nuo pradarimy
Tipo 2, 0 veiksmingumo

lygis Dévejimo apribojimai: Optimalus
spaudimo pasiskirstymas pagal EN
14404-3:2024 tik tada, kai keliy elés priekyje

esantis didelis korys, pazymétas PLANAM logotipu, uzdengia
kelio girnele.

UiterSimas arba netinkamas naudojimas gali sumazinti arba
visiskai panaikinti gaminio apsaugine funkcija. Apsauginj poveikj
silpnina temperatdros pokyciai. Jokia keliy apsauga negali
visiskai apsaugoti nuo suzalojimy. Keliy apsaugos pagalvéle
néra atspari vandeniui

Keliy apsauga sertifikuojama tik kartu su ,PLANAM" keliy
apsauga (gaminio Nr. 9901027), skirta darbinéms kelnéms arba
ir kombinezoninéms kelnéms. Negalima naudoti kity gamintojy
keliy apsaugy.

Daugiau informacijos rasite gamintojo informacijoje, pridétoje
prie keliy apsaugy.

j

5. Nelyginti

6. Cheminis valymas negalimas
7. Nenaudoti audiniy minkstiklio.

Mes neprisiimame atsakomybés uZ drabuZius, kuriy priezitros
instrukcija buvo ignoruojama, nukirpta ar sugadinta.

Dydiiy lentele rasite 25 puslapyje.

Sertifi kavimo jstaigos nr. 0121
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rECOline BIKSES

Ce

VISPARIGI NORADIJUMI

Glabasana: Vienmér glabat tira un sausa vieta originalaja iepa-
kojuma. Neglabat vietas ar tiesiem, stipriem saules stariem.

RaZoSanas datums: Tas ir atrodams
MM/YYYY atseviska etiketé uz produkta.

Nodilums: izmainas izstradajuma ipasibas lietosanas vai
labas: laika:

= Tiridana, uzturéSana — vai dezinficé$anas process
= Redzamas un/vai UV gaismas iedarbiba
® Augstas vai zemas temperatdras vai temperatiras mainas

= Mitruma iedarbiba

EAr
Biksesar  melna 6710
jostu sifera peleka/melna 6711
rudzupuku zila/melna 6712
zala/melna 6713
cinka peleka/melna 6714
kamuflaza/melna 6715
Biksesar  melna 6720
lencém sifera peleka/melna 6721
rudzupuku zila/melna 6722 iedarbiba
zala/melna 6723
cinka peléka/melna 6724

Razotaja informacija par EN 14404-3:2024

Sis apgérbs atbilst Padomes Regulas 2016/425 un iepriek§
mingto standartu nosactjumiem.

Atbilstibas deklaracijas skatit:
www.planam.de/konformi ungen

praksts: rECOline sortimenta darba apgérbs

Virsaudums: 100 % poliesteris

(75 % Sorona®, 25 % parstradats poliesters)
apm. 240 g/m’

kontrastmateriala: 90 % neilons, 10 % elastans
apm. 240 g/m*

Odere: 90 % poliesteris, 10 % kokvilna

apm. 110 g/m*

Dizains: Atstarojosas aplikacijas

Atbilst DIN EN 1SO 20471 prasibam -
paaugstinatas redzamibas apgeérbs.

Attiecas uz biksém ar jostu un biksém
ar lencém

@ Lietosana: Celgalu aizsargs ar 0. efek-

N 14404:3:2024 Ijvilétgs pa&fépi ir pienjéruls darbiemgz

tips, . lidzenam gridas virsmam un nenodrosina
paibu 0 pret

lerobeZojumi lietosanas laika: Optimala spiediena sadalisana
atbilstosi EN 14404-3:2024 tiek panakta tikai tad, ja liela $tna
celgalu aizsargpolstera priek$puse, uz kuras ir PLANAM logotips,
nosedz celgalu

Netirumu vai dél preces ai

funkeija tiek samazinata vai pilniba zid. Temperatiras izmainas
ietekmé aizsardzibas efektu. Neviens celgalu aizsargs nespgj
pilniba aizsargat pret traumam. Celgalu aizsargpolsteris nav
densnecaurlaidigs.

Celgalu aizsargs ir sertificéts tikai kopa ar PLANAM celgalu
polsteri (art. Nr. 9901027) biksém ar jostu vai lencém. Nedrikst
izmantot citu razotaju celgalu polsterus

Papildu informaciju skatiet celgalu polsteriem pievienotaja
razotaja informacija

= Mehaniska iedarbiba, pieméram, berze, loci$ana, spiediens un
vilksana

= Pigsarnojums, pieméram, ar netirumiem, ellu utt.

= Nolietosanas

Deriguma termins: Izstradajumu ietekmé zinams nodilums.
Tade| nav iespgjams precizi noradit deriguma terminu. Pirms
lietoSanas iesakam veikt vizualu parbaudi. Lietosanas laiks i
atkarigs no lietoSanas, kopsanas, glabasanas utt. lzngmumi
rakstveida jasaskano ar razotaju.

lerobeZojumi lietoSanas laika: Apdérbs nodrosina vienigi
aizsardzibu pret viegliem netirumiem.

Likvidacija:

levérojiet vietéjos noteikumus par likvidaciju

WABEXRR

1. Var mazgat 40°C

2. lzmantot parastos mazgasanas lidzek|us

3. Nebalinat

4. Nezavet velas 7avetaja

5. Negludinat

6. Nav iespéjama kimiska tirfiSana

7. Neizmantot velas mikstinataju.

M@s neuznemamies atbildibu par apgérbu, ja tiek ignoréta ta
kopsanas instrukcija, tas ir atardits vai sabojats.

Izméru tabulu skatit 25. Ipp.

Uzraugosa iestade Nr. 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin
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rECOline SPODNIE

Nrart.
Spodnie do czamy 6710
pasa fupkowy/czarny 6711
chabrowy/czarny 6712
zielony/czarny 6713
cynkowy/czamy 6714
kamuflaz/czarmny 6715
Spodnie czamy 6720
robocze fupkowy/czarny 6721
chabrowy/czarmny 6722
zielony/czarny 6723
cynkowy/czarny 6724

ce

WSKAZOWKI 0GOLNE

Przechowywanie: zawsze przechowywac w czystym i suchym
stanie w oryginalnym opakowaniu. Nie przechowywac w miej-
scach zonych na bezpos , silne i

Data produkcji: Mozna znale to na osobnej
MM/YYYY etykiecie bezposrednio na produkcie.

Starzenie sie: reprezentuje zmiany wiasciwosci produktu w
czasie podczas uzytkowania lub przechowywania:

= Proces konserwacji lub

m Ekspozycja na $wiatfo widzialne i/lub UV

= Narazenie na wysokie lub niskie temperatury lub zmiany

temperatury
= Narazenie na wilgo¢
= Efekty , takie jak $cieranie, naprezenia zginajace,

Informacja producenta odnosnie EN 14404-3:2024

Odziez ta spetnia warunki Rozporzadzenia Rady 2016/425 oraz
standardy wskazane powyzej

Certyfikaty zgodnosci mozna obejrze¢ pod adresem:
www.planam.d; klaerungen

Opis: odziez robocza Asortyment rECOline

Materiat zewnetrzny: 100 % poliester

(75 % Sorona®, 25 % poliester z recyklingu)

ok. 240 g/m*

Tkanina kontrastowa: 90 % nylon, 10 % elastan
ok. 240 g/m*

Podszewka: 90 % poliester, 10 % bawetna

ok. 110 g/m*

Design: aplikacje odblaskowe

Nie spetnia wymagan normy DIN EN SO 20471 —
odziez ostrzegawcza o duzej widocznosci.

Dotyczy spodni do pasa i spodni roboczych
Zastosowanie: ochraniacze kolan z
poziomem wiasciwosci uzytkowych 0 nadaja
sie do pracy na ptaskich powierzchniach

EN 14404:3:2024  podtogowych i nie zapewniaja ochrony przed

Typ2, Poziom  Preebiciem.

wytrzymatosci 0

Ograniczenia podczas noszenia: optymalny rozktad nacisku
zgodnie z norma EN 14404-3:2024 jest osiagany tylko wtedy, gdy
duzy plaster miodu z przodu wysciotki kolanowej z logo PLANAM
zakrywa rzepke.

Funkcja ochronna artykutu moze zosta¢ zmniejszona lub
catkowicie wyeliminowana przez zabrudzenie lub nieprawidtowe
uytkowanie. Dziafanie ochronne jest ostabiane przez zmiany
temperatury. Zadne ochraniacze kolan nie chronig catkowicie
przed kontuzjami. Ochraniacz na kolana nie jest wodoodporny.

Ochraniacze kolan sa certyfikowane tylko w pofaczeniu z
nakolannikami PLANAM (nr art. 9901027) do spodni do pasa
lub spodni roboczych. Nie wolno uzywaé nakolannikdw innych
producentow.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w informacjach producenta
dofaczonych do nakolannikow.

cisnienie i naprezenia rozciagajace
= Zanieczyszczenie np. brudem, olejem itp.
= Zuzycie

Trwatos¢: produkt podlega pewnemu procesowi starzenia. Z

tych powodéw nie jest mozliwe doktadne okreslenie okresu przy-

datnosci do uzycia. Zalecamy kontrole wzrokowa przed uzyciem.
Zywotnosc zalezy od uzytkowania, pielegnacii, przechowywania
itp. Wyjatki musza by¢ uzgodnione na pismie z producentem

Ograniczenia podczas noszenia: odziez chroni jedynie przed
lekkim zabrudzeniem.

Utylizacja:
Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji

HABARAI

1. Mozliwos¢ prania w 40°C

2. Uzywact ogolnie dostepnych detergentow

3. Nie wybiela¢

4. Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

5. Nie prasowac

6. Czyszczenie chemiczne nie jest mozliwe

7. Nie uzywac ptynu do zmigkczania tkanin

Nie ponosimy odpowiedzialnoci za odziez, w przypadku ktorej
, oderwano lub zni: metke z ji

dotyczaca pielegnacii

Tabela rozmiaréw znajduje sig na stronie 25,

Jednostka certyfi kujaca nr 0121
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rECOline KALHOTY

Ce

OBECNE POKYNY

ani: Zbozi uchovavejte vidy Cisté a suché v pivodnim
obalu. Neskladujte na mistech s pfimym a silnym slunecnim

Datum vyroby: Tento (daj naleznete na
MM/YYYY samostatném Stitku piimo na vyrobku.

Starnuti: oznacuje zmény vlastnosti vyrobku v prabéhu éasu
éh

= Pisobeni vysokych nebo nizkych teplot nebo zmén teploty

= Mechanické vlivy, napr. odér, namahani v ohybu, tlakové a

i Oblegeni
i Zb.C.
Kalhoty do  cerna 6710 balu.
pasu biidlicovs Seda/cerns 6711 zarenim
chrpové modra/gerna 6712
zelena/terna 6713
zinkova/Eerna 6714
s maskovacim vzorem/Cemé 6715 Fivani nebo skladovani
Kalhotys  cernéd 6720 i drzba — nebo proces dezinfekce
e = Plsobent viditeIného svétla a/nebo UV zafeni
laclem bridlicové Seda/cemna 6721
chrpové modra/cerna 6722 = Plisobeni vihkosti
zelena/terna 6723
zinkova/Eerna 6724

tahové napéti
uf i

Informace vyrobce k normé EN 14404-3:2024
Tento odév spliiuje podminky nafizeni Rady 2016/425 a vyse
uvedené normy.

Prohlageni o shodé je mozné najit na adrese:
ww.planam.de/konformi ungen

Popis: Rada pracovnich odévii rECOline

Svrchni tkanina: 100 % polyester

(75 % Sorona®, 25 % recyklovany polyester)
cca 240 g/m?

Kontrastni material: 90 % nylon, 10 % elastan
cca 240 g/m’

Vnitini vyplii: 90 % polyester, 10 % bavina
cca 110 g/m?

Design: Reflexni nasivky

Neni v souladu s normou DIN EN S0 20471 -
odév s vysokou viditelnosti.

Plati pro kalhoty do pasu a kalhoty

s laclem
Poutziti: Ochrana kolen vykonnostni

Grovné 0 je vhodnd pro praci na rovnych
N 144,[]4'3 2[]24, podlahéch a neposkytuje ochranu proti
Ty 2‘,WKUU"OS‘"‘ prorazeni silou
(rovné 0

Omezeni pfi noSeni: Optiméalniho rozloZeni tlaku podle normy
EN 14404-3:2024 je dosazeno pouze tehdy, kdyZ velka vostina
na predni strané kolenni podlozky, ktera je oznacena logem
PLANAM, zakryva ¢ésku.

Znetisténi nebo nespravné pouZiti miize sniZit nebo zcela
odstranit ochrannou funkci vyrobku. Ochranny Gginek je oslaben
zménami teploty. Zadna ochrana kolen nemize plng ochranit
pred zranénim. Polstrovani ochrany kolen neni vodotésné.

Ochrana kolen je certifikovana pouze v kombinaci s polstrovanim
ochrany kolen PLANAM (€. polozky 9901027) pro kalhoty do
pasu nebo laclem. Nesmi se pouZivat polstrovani kolen od
jinych vyrobed.

Dalsi informace naleznete v informacich vyrobce prilozenych k
polstrovani kolen.

napr. net olejem atd.
= Opotiebeni

Doba poufitelnosti: Vyrobek podléha urcitému starnuti. Z téchto
divodd neni mozné uvést presny (idaj o dobé pouZitelnosti. Pred
pouzitim doporutujeme provést vizualni kontrolu. Zivotnost zavisi
na pouzivani, péci, skladovani atd. Vyjimky musf byt pisemné
dohodnuty s vyrobcem.

Omezeni pfi noSeni: Odév poskytuje ochranu pouze proti
lehkému znecisténi.

Likvidace:
Pfi likvidaci dodrzujte mistni pfedpisy.

WABXRK

1. Moznost prani na 40 °C

2. Pouzivejte bézné dostupné praci prostredky
3. Nebélit

4. Nesuste v susicce

5. Nezehlete

6. Chemické cisténi neni moZné

7. Nepoutzivejte avivaz.

Neprebirame zadnou odpovédnost za odévy, pi nichz byl navod
k obsluze ignorovan, oddélen nebo znicen.

Tabulku velikosti naleznete na strané 25.
Certifi kacni organ ¢. 0121
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rECOline NOHAVICE

s
Nohavice po tierna 6710
kolend bridlicové/tierna 6711
nevadzové/ciemna 6712
zelend/tierna 6713
zinkova/tierna 6714
kamuflaz/Cierna 6715
Nohavice na Cierna 6720
traky bridlicové/Cierna 6721
nevadzové/ciemna 6722
zelend/tierna 6723
zinkova/tierna 6724

ce

VSEOBECNE POKYNY

Skladovanie: Vzdy skladujte Gisté a v suchu v originalnom
baleni. Neskladujte na miestach s priamym, silnym sine¢nym
Ziarenim.

Datum vyroby: Datum vyroby najdete na
MM/YYYY samostatnom $titku priamo na vyrobku.

Starnutie: predstavuje zmeny vlastnosti vjrobku v priebehu casu

pocas pouzivania alebo skladovania

= Cistenie, oSetrovanie — alebo dezinfekény proces

m\ystavenie viditelnému svetlu a/alebo UV Ziareniu

= \/ystavenie vysokym alebo nizkym teplotam alebo teplotnym
zmenam

= \/ystavenie vihkosti

Y e

Informécie vyrobcu o EN 14404-3:2024

Toto oblecenie spifia podmienky nariadenia Rady 2016/425, ako
aj hore uvedené Standardy.

Osvedcenia o zhode si mdzete pozriet na
www.planam.d; klaerungen

Popis: Pracovné oblecenie sortiment rECOline

Vrchny material: 100 % polyester

(75 % Sorana®, 25 % recyklovany polyester)
cca 240 g/m*

Kontrastna tkanina: 90 % nyldn, 10 % elastan
cca 240 g/m?

Podsivka: 90 % polyester, 10 % bavina

cca 110 g/m?

Dizajn: Reflexné aplikacie

Nespiia poziadavky DIN EN IS0 20471 -
Odevy s vysokou viditelnostou.

Plati pre nohavice po kolend a nohavice na traky

Pouzitie: Ochrana kolien vykonovej
triedy 0 je vhodna na préace na rovnjch
povrchoch a nepontka Ziadnu ochranu

EN 14404:3:2024 proti prepichnutiu.
Typ 2, Vijkonnostny
stupei 0

Obmedzenia pri noseni: Optimélne rozlozenie tlaku podfa

EN 14404-3:2024 sa dosiahne iba vtedy, ked velké vostina na
prednej strane ochrannej kolennej podlozky, ktora je opatrena
logom PLANAM, zakryva jablcko.

Znecistenie alebo chybné pouZitie mdze zniZit alebo Gplne znicit
ochrann funkciu vyrobku. Teplotné zmeny ovplyvnia ochranny
Geinok. Ziadna ochrana kolien nedokaze Uplne chranit pred
zraneniami. Ochranna kolenna podlozka nie je vodotesna.

Ochrana kolien je certifikovand iba v spojeni s PLANAM
kolennou podlozkou (€. vyr. 9901027) pre nohavice po kolena
resp. nohavice na traky. Nesmd sa pouzivat kolenné podlozky
od inych vyrobcov.

Dalsie informécie néjdete v informéaciach od vyrobcu prilozenych
ku kolennej podlozke.

Gcinky, ako napr. odieranie, namahanie v ohybe,
tlakové a tahové naméhanie

= Znecistenie, napr. necistotami, olejom atd.

= Opotrebovanie

Trvanlivost: Vyrobok podlieha uréitému starnutiu. Z tychto
ddvodov nie je mozné udanie tasu trvanlivosti. Pred pouzitim
odpordcame vykonat vizualnu kontrolu. Trvanlivost zavisi od
pouzivania, starostlivosti, skladovania a pod. Vynimky pisomne
prekonzultujte s vjrobcom.

Obmedzenia pri noseni: Oblecenie ponika iba ochranu pred
miernymi znecisteniami.

Likvidacia:

Dodrziavajte miestne ustanovenia ohladom likvidacie.

HABARA

1. Mozno prat pri 40 °C

2. Pouzivajte bezné pracie prostriedky

3. Nebielit

4. Nesusit v susicke

5. Nezehlit

6. Chemicke Cistenie nie je moiné

7. NepouZivajte avivaz

Nepreberame rucenie za odev, pri ktorom bol ignorovany,
oddeleny alebo zni¢eny navod na Gdrzbu.

Tabulku telesnych rozmerov najdete na strane 25.
Certifi kacny organ €. 0121
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rECOline NADRAG

£ Cikksz.
térdnadrag  fekete 6710
palakék/fekete 6711
bazavirdgkek/fekete 6712
201d/fekete 6713
cinkszirke/fekete 6714
terepszinti/fekete 6715
Overall fekete 6720
palakék/fekete 6721
buzaviragkék/fekete 6722
201d/fekete 6723
cinksziirke/fekete 6724

Ce

ALTALANOS TUDNIVALOK

Tarolas: Mindig tiszta és széraz allapotban, az eredeti
csomagolasban tarolja. Ne tarolja olyan helyen, ahol kbzvetlen,
erds napfény éri.

Gyartasi datum: A gyartasi détumot a
kozvetlenil a termékre helyezett killonallo
MM/YYYY cimkén talalja.

Oregedeés: a termékjellemzék iddbeni valtozasét jelenti hasznélat
vagy tarolas soran:
mtisztitds, karbantartas — vagy fert6tlenitési folyamat
= athatd és/vagy UV-fény behatasa
= Magas vagy alacsony homérsékletek vagy hoi
sok behatasa

Gyartd informacio ehhez EN 14404-3:2024

A ruhézat megfelel a Tanacs 2016/425 szamii rendelete,
valamint a megadott szabvanyok feltételeinek.

A leldsé anyok ok itt:
www.planam.de/konformi ungen

Leiras: Munkaruhézat rECOline termékesalad

Felsd réteg: 100 % poliészter

(75 % Sorana®, 25 % poliészter Ujrahasznositott)
kb. 240 g/m?

Kontrasztszovet: 90 % nylon, 10 % elasztan

kb. 240 g/m*

Bélés: 90 % poliészter, 10 % pamut

kb. 110 g/m*

Kialakitas: Fényvisszaverd célokra

Nem felel meg a DIN EN ISO 20471 -

jol lathatd lathatosagi ruhdzat eldirasainak

EI Té 4gokra 6s
— Alkalmazés: 0-s szint(i térdvédelem sik
aljzatfellileteken torténd munkavégzéshez
EN 14404:3:2024 alkalmas, és nem nydijt védelmet nyujt
2. tipus, atszlras ellen
0. teljesitményszint

Viselési korlatozasok: Az EN 14404-3:2024 szabvany szerinti
optimalis nyomaseloszlas csak akkor érhetd el, ha a térdvédd
parndzas eliilsd részén talalhatd nagy méhsejt — amelyen a
PLANAM loga lathatd — takarja a térdkalacsot.

A termék védd funkcioja szennyezddés vagy helytelen hasznélat
miatt cs6 vagy teljesen i A védbhatast a
hdmérséklet valtozasa rontja. Egyetlen térdvédelem sem védhet
teljes mértékben a sériilések ellen. A térdvédd nem vizallg.

A térdvédelem csak PLANAM térdvéddvel ellatott (cikkszam:
9901027) térdnadragokhoz ill. overallokhoz és van tanisitva.
Mas gyartok térdveddit nem szabad hasznalni.

Tovabbi informaciokért olvassa el a térdvéddhdz mellékelt
gyartdi informaciokat.

= ég behatasa
= Mechanikai 5

pl. lekopas,
nyomo és hizasi igénybevétel

= Szennyezddeés pl. piszokkal, olajjal stb.

= Elhasznalodas

Lejarati idd: A termék bizonyos dregedésnek van kitéve. Ezen
okok miatt nem lehet pontosan meghatarozni az lejarati idét.
Javasoljuk, hogy hasznalat eldtt szemrevételezéssel ellendrizze.
Az élettartam a hasznalattdl, gondozastdl, taroldstol stb. figg. A
kivételeket irdsban kell egyeztetni a gyartéval.

Viselési korlatozasok: A ruha csak kis mértéki szennyezGdések
nydjt védelmet.

Artalmatianitas:
Tartsa be az ar itasra vonatkozo

WEXBERR

1. 40 °C-0s mosds lehetséges

2. Kereskedelemben kaphatd mosdszert hasznaljon

3. Ne fehéritse

4. Ne széritsa szaritogépben

5. Ne vasalja

6. Vegytisztitds nem lehetséges

7. Nem hasznaljon 6blit6t.

Nem vallalunk feleldsséget az olyan ruhazatért, amelynél a
kezelési Gtmutatot figyelmen kiviil hagytak, levalasztottak vagy
tonkretették.

A mérettablazatot a(z) 25. oldalon talalja.

Tandsitd szerv: 0121-es &lloméas
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin
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rECOline HLACE

Art. $t.
Hlace tma 6710
barva skrilavca/¢ma 6711
barva plavice/trna 6712
zelena/rna 6713
barva cinka/Erna 6714
kamuflaza/éma 6715
Hlace z tma 6720
naramnicami barva skrilavca/Erna 6721
barva plavice/crna 6722
zelena/trna 6723
barva cinka/¢ma 6724

Informacije o standardu EN 14404-3:2024

To oblailo izpolnjuje pogoje, opredeljene v Uredbi Sveta
2016/425 ter zgoraj navedene standarde.

Potrdila o skladnosti so na voljo pod:
www.planam.d; klaerungen

Opis: sortiment delovnih oblatil rECOline

Vrhnje blago: 100 % poliester

(75 % Sorana®, 25 % recikliran poliester)

pribl. 240 g/m*

Kontrastna tkanina: 90 % najlon, 10 % elastan

pribl. 240 g/m*

Podloga: 90 % poliester, 10 % bombaZ

pribl. 110 g/m*

Dizajn: odsevni nanosi

Ne ustreza predpisom standarda DIN EN 1SO 20471 —
odsevna oblatila

Velja za hlace in hlace z naramnicami

Uporaba: Zaicita za kolena s stopnjo
zmogljivosti 0 je primerna za dela na
N 14404:3:2024 ravn ih povrsinah in ne $citi pred
Tip2, stopnjo preluknjanjem.
zmogljivosti 0

Omejitve pri noSenju: Optimalna porazdelitev pritiska po stan-
dardu EN 14404-3:2024 je dosezena le, Ce plosca na sprednji
strani podloge zastite za kolena, na kateri je logotip PLANAM,
pokriva pogatico

Zaradi umazanije ali nepravilne uporabe je lahko zastitna
funkcija izdelka delno ali popolnoma zmanjsana. Spremembe
temperature vplivajo na zastitno delovanje. Nobena zastita za
kolena ne zagotavlja popolne zasite pred poskodbami. Podloga
zascite za kolena ni vodoodporna.

Zaicita za kolena je certificirana samo v povezavi s podlogo
za kolena PLANAM (5t. artikla 9901027) za hlace oz. hlace z
naramnicami. Uporaba podlog za kolena drugih proizvajalcev
ni dovoljena

Vet informacij najdete v podatkih proizvajalca, ki so prilozeni
podlogam za kolena.

ce

Shranjevanje: Shranjujte vedno Ciste in suhe v originalni emba-
lazi. Ne shranjujte na mestih, ki so izpostavljena neposrednemu
motnemu sonénemu sevanju.

SPLOSNA NAVODILA

Datum izdelave: najdete ga na loceni
MM/YYYY nalepki neposredno na izdelku.

Staranje: oznacuje spremembe lastnosti izdelka skozi ¢as med

uporabo ali shranjevanjem:

= Ciscenje, vzdrzevanje — ali postopek dezinfekcije

= Ucinkovanje vidne in/ali UV svetlobe

= Ucinkovanje visokih ali nizkih temperatur oz. sprememb
temperature

= J¢inkovanje vlage

= Mehanski uinki, kot so npr. drgnjenje, upogibanje, obremeni-
tve zaradi stiskanja ali raztezanja

= Kontaminacija, npr. zaradi umazanije, olja itd.

= Obraba

Rok uporabnosti: Izdelek je podvrzen dolocenemu staranju. Na-
tancnega roka uporabnosti ni mogoce dolociti zaradi navedenih
razlogov. Priporotamo vizualni pregled pred uporabo. Zivljenjska
doba je odvisna od uporabe, vzdrzevanja, shranjevanja itd.
Izieme morajo biti pisno dogovorjene s proizvajalcem.

Omejitve pri nosenju: Oblacilo nudi zgolj zastito pred rahlo
umazanijo.

Odlaganje med odpadke:
Upostevajte lokalne predpise glede odlaganja med odpadke.

HABARA

1. Pranje pri 40 °C

2. Uporabite obicajno pralno sredstvo
3. Ne uporabljajte belilnih sredstev

4. Ne susite v susilnem stroju

5. Ne uporabljajte belilnih sredstev

6. Kemicno ciscenje ni dovoljeno

7. Ne uporabljajte mehcalnih sredstev

Za oblatila, pri katerih ne upostevate navodil za vzdrzevanje,
50 odstranjena ali uni¢ena, ne jamcimo.

Tabelo telesnih mer najdete na strani 25
Certifi kacijski organ §t. 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin
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rECOline MAHTAJIOHN

Ce

ONWTN HANOMEHN

Crnapupatse: Hysajre ro apTuknoT Cekorall B0 OPUTVHANHOTO
naKyBae Ha 4¥ICTO U CyBO MecTo. He 4yBajTe Ha MecTa co
JAVPEKTHA, CIHA COHYeBa CBETNNHA.

Jlatym Ha npou3soacTso: e ro najaete Ha
MM/YYYY nocebHa eTukeTa AUpPeKTHO Ha NPOU3BOAOT.

Crapeerse: 08a ce 0fHeCYBa 3a U3MeHNTE Ha CBOjCTBaTa Ha

Apr. 6p.
Nantanonm  upHa 6710
wkpunew/upHa 6711
CIHA KaKo CUHYeL/upHa 6712
3eneHa/upHa 6713
uvHK/upHa 6714
kamydnama/upHa 6715
Nawtanown  upHa 6720
co wkpuneu/upHa 6721
npepaMKkn  CUHA Kako CUHYeL/LpHa 6722
3eneHa/upHa 6723
uvHK/upHa 6724

Wndopmaumu Ha npoussoawTenot 3a EN 14404-3:2024

Osaa 06neKa rv UCNONHYBA yCnoBWTE Off PerynaTveata Ha
Cosetor 2016/425, kako 1 CTaHapAWTE HaBeJEHM NOrope.

Cepruduratute 3a coo6pasHoCT Moxe fa Ce BUAAT Ha:
www.planam.de/konfor ungen

Onwic: paboTHa obneka, konekuuja rECOline

Topen matepujan: 100 % nonvecrep

(75 % Sorona®, 25 % Peunknupan nonvecrep)
okony 240 g/m*

KowTpacten marepujan 90 % Hajnow, 10 % enacra
okony 240 g/m*

Mocrasa: 90 % Tonvecrep, 10 % namyk

okony 110 g/m?

[vajH: penekTupayky annukauun

He ru ucnontysa 6aparsara Ha DIN EN 1SO 20471 -
npeaynpeaysaska 00nexa co BIUCOKA BURNMBOCT.

Baiu 3a naHTaNn0HW v NaHTanoHy Co Npepamku

Mpumena: Wuthnume 3a konewa on
crenen 0 ce NoroaHy 3a paboTa Ha pamHy
MO/HY NOBPLIVHI U HE HYJAT 3aWTHTa 0
EN 14404:3:2024 npoosysane.
TMN 2, cTeneH Ha
MoKHocT 0
Orp: y npn : 01 Ta
Ha nputucokoT cnopen EN 14404-3:2024 ce nocturHysa camo
aKO roNIeMOTO Cake Ha NpejiHaTa CTpaKa Ha WTUTHIKOT 3a
Konewa, koe ro conpxu noroto PLANAM, ro nokpvsa kanauero
Ha KonewoTo. 3aWwTuTHaTa GyHKUVja Ha apTUKNOT MoXe fa ce
Hamany W LENOCHO 1A Ce eNVIMUHVPA CO U3BaNKyBa Uni
HenpasunHa ynoTpeda. 3aWTUTHIOT eeKT ce Hapylysa co
TeMnepaTypHuTe npomenw. HUTy efiHa 3aluTua Ha KoneHara He
MOXe LIeN0CHo Aa 3awtiti o nospeau. LLUTTHUKOT 3a KoneHa
He @ BORL0OTNOPeH.

LUTuTHUUWTE 33 KoNeHa ce cepTUdULVPaHy Camo BO BPCKa CO
PLANAM snowkuTe 3a konexa (apt. 6p. 9901027) 3a naHtanoHn
UNIW NAHTaNOHY CO Npepamkit. He cmeaT fa ce KopucTar BRowKy
3a Konera 01l APyr NPoU3BOAMTENN

3a nuaeke VHGbOpMaLuK, BE MONIUME NOTNEAHETE 1
3a enor €0 BAOWKNTE

3a KorneHa.

3a Bpeme Ha [ 10:

CTapeerse: NpeTCTaByBa NPOMEHY BO CBOjCTBATA Ha NPOU3BOAOT

CO TEKOT Ha BPEMETO 33 BDEME Ha ynoTpeda Unu cknanuparse:

= yUCTerbe, NPOLEC Ha 0APXYBarbe MM NeanHdekLma

= I3/10KEHOCT Ha BUANVBA W/WM YNTPaBIONIETOBA CBETMHA

™ U3M10KEHOCT Ha BUCOKM N HICKY TeMNEpaTypu unn
TemMnepaTypHy NpoMeHIn

W 13N10KeHOCT Ha BNara

= \exaHiKiI BAMjaHuja KaKo WTo ce Ha np. abpauja,
Hanperare Ha CBUTKYBatbe, Hanperarke Ha npuTucok u
VCTErHyBake

®KOHTaMUHALV]a Ha Np. NOPAjM HEYCTOTH]a, Macno v cn.

mabere

Pox Ha Tpaewse: [1pou3BOA0T e NOANIOKEH Ha OApeneHo
cTapeere. [lopaav 0BYe NPUYMHI, HE € MOXHO Aa Ce fane
npeuv3Ha uHaNKaLUvja 3a poKoT Ha Tpaere. lpenopayysanme
BU3yeNHa VHCNeKuWja npen ynotpe6a. TpajHocTa 3aBucy 0
ynoTpeBara, rpukara, CKNaaupareTo uTH. Mcknyyouvte mMopa
[ia ce 10r0BOPAT BO NYCMeHa GopMa CO NPOU3BOAMTENOT.

Orpannuysatba npu Hoceweto: 0011ekaTa Hyav 3aLTUTa camo
Ol NIECHN HEYUCTOTVM.

OtcTpaHyBatse:
Be MoauMe nouwTyBajTe r1 NOKANHUTE Nponuck 3a
0TCTpaHyBake.

WABARKI

1. MoxHo e neperse Ha 40°C

2. KopucTeTe KoMepUMjaniy AeTeprexTyn

3. He Genere

4. He cyweTe Bo MawuHa 3a cywere anuwta

5. He nernajre

6. He e MOXHO XeMUCKO JnCTerse

7. He kopvicTeTe oMekHyBaY

He npeaewmane Hukaksa 0AroBopHoCT 3a ofinekata kaj koja
YNaTCTBOTO 33 HEra W0 UFHOPUPEHO, OTKVHATO WY YHULITEHO.

TaGenata 3a TenecHuTe BENMYMHM Ke ja HajaeTe Ha cTpana 25.

Cnyxba 3a usnasawe ceptudukary 6p. 0121

IFA Institut fiir Arbeitsschutz |

Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin
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rECOline HLACE

Hlace s cma 6710
pasicom boja 3kriljevea/crna 6711
plava boja razlicka/crna 6712
zelena/crna 6713
boja cinka/crna 6714
kamuflazni uzorak/crna 6715
Kombinezons  cma 6720
naramenicama  boja skriljevca/crna 6721
plava boja razlicka/crna 6722
zelena/crna 6723
boja cinka/crna 6724

Informacije proizvodaca o EN 14404-3:2024

Ova odjeca ispunjava uvjete Uredbe 2016/425 Europskog
parlamenta i Vijeca te

Izjave o sukladnosti dostupne su na
www.planam.d; klaerungen

Opis: Radna odjeca, asortiman rECOline

Vanjski materijal: 100 % poliester

(75 % Sorana®, 25 % reciklirani poliester)

oko 240 g/m’

Kontrastno lkivo: 90 % najlon, 10 % elastan

oko 240 g/m?

Podstava: 90 % poliester, 10 % pamuk

oko 110 g/m?

Dizajn: reflektirajuce aplikacije

Nije u skladu s propisima norme DIN EN 1SO 20471 -
Upozoravajuca odjeca uocljiva s velike udaljenosti.

Vrijedi za hlace s pasicom i kombinezone s naramenicama

Upotreba: Zatita za koljena stupnja
utinkovitosti 0 prikladna je za radove na
ravnim podnim povrsinama te ne nudi
EN 14404:3:2024 zastitu od probijanja.
Tip 2, razred 0

Ogranicenja tijekom nosenja: Optimalna raspodjela tlaka u
skladu s EN 14404-3:2024 postize se samo kada velika sacasta
struktura na prednjoj strani obloge za zastitu koljena, na kojoj se
nalazi logotip PLANAM, prekriva ¢asicu koljena.

Zastitna funkcija artikla moze biti smanjena ili u cijelosti izostati
usmed zapr\]ama ili pogresne upotrebe. Zastitno djelovanje

. Nijedna zatita za
koljena ne muze u cijelosti $tititi od ozljeda. Obloga za zastitu
koljena nije vodonepropusna.

Zastita za koljena certificirana je samo u kombinaciji s oblogom

za koljena PLANAM (br. art. 9901027) za hlace s pasu:om i kom-
binezon s je up: j obloge za
koljena drugih proizvodaca.

Dodatne informacije nalaze se u informacijama proizvodaca koje
su priloZene oblogama za koljena.

ce

Skladistenje: Uvijek skladistiti na istom i suhom mjestu u
originalnoj ambalazi. Ne skladistiti na mjestima s izravnim, jakim
sunéevim svjetlom.

OPCENITE NAPOMENE

Datum proizvodnje: mozete ga pronaci na
MM/YYYY zasebnoj etiketi izravno na proizvodu.

Starenje: oznacava promjene svojstava proizvoda tijekom
uporabe i skladistenja:

Starenje: odnosi se na promjene svojstava proizvoda tijekom

upotrebe ili skladitenja:

= Ciscenje, odrzavanje — ili dezinfekcijski proces

= Djelovanje vidljiva i/ili UV svjetla

= Djelovanje visokih ili niskih temperatura ili promjena
temperatura

m Djelovanje viage

= Mehamcka dje\ovan a, kau sIu su haban]e uplerenlvanje

ili
IKumammacua npr. uslijed prljavstine, ulja itd.
=Trosenje

Vijek trajanja: Proizvod podlijeze odredenom starenju. Tocan
vremenski podataka o vijeku trajanja stoga nije moguc. Prije
upotrebe preporucujemo provedbu vizualne provijere. Vijek
trajanja ovisi o upotrebi, odrZavanju, skladistenju itd. lznimke se
moraju pisanim putem dogovoriti s proizvodacem.

Ogranicenja tijekom nosenja: Odjeca nudi zastitu samo od
blagih zaprljanja.

Zbrinjavanje:
Uvatite lokalne propise o zbrinjavanju.

HABARARI

1. Moguce je pranje pri 40 °C

2. Upotrebljavati standardna sredstva za pranje

3. Ne izbjeljivati

4. Ne susiti u susilici za rublje

5. Ne glacati

6. Nije moguce kemijsko Ciscenje

7. Ne upotrebljavati omeksivat za rublje

Ne preuzimamo jamstvo za odjecu kod koje se nisu postivale
upute za njegu ili s koje su one skinute ili unistene.

Tablicu s tjelesnim dimenzijama pronaci cete na 25. stranici.

Certifi kacijsko tijelo br. 0121
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rECOline PANTALONI

Pantaloni  negru

Ce

INFORMATII GENERALE

Depozitare: A se pastra intotdeauna curat i uscat in ambalajul
original. Nu depoxzitati in locuri cu lumina directa si puternica

Data fabricatiei: Se afla pe o eticheta
MM/YYYY separata, direct pe produs.

nseamné modificéri ale caracteristicilor produsului
apdrute de-a lungul vremii, in timpul utilizdrii sau depozitarii

= curdtare, intretinere — sau proces de dezinfectare

mactiunea luminii vizibile si/sau a luminii UV

mactiunea unor temperaturi inalte sau joase sau a unor variatii

ardezie/negru 6711 a soarelui.
albastru albastrea/negru 6712
verde/negru 6713
zinc/negru 6714
camuflaj/negru 6715
Salopeta negru 6720
ardezie/negru 6721
albastru albdstrea/negru 6722
verde/negru 6723 de temperatura
zinc/negru 6724 =actiunea umiditatii

Informatiile producatorului privind EN 14404-3:2024

Acest articol de imbracaminte respectd conditiile din
F 2016/425 al Consiliului si
mai sus.

Certificatele de conformitate pot fi vizualizate pe:
www.planam.de/konfor ungen

Descriere: gama de imbracaminte de lucru rECOline

Material exterior: 100 % poliester

(75 % Sorona®, 25 % poliester reciclat)

aprox. 240 g/m*

Strat interior contrastant: 90 % nailon, 10 % elastan
aprox. 240 g/m

Captuseala: 90 % poliester, 10 % bumbac

aprox. 110 g/m?

Design: aplicatii reflectorizante

Nu mdeplmes\e cerintele DIN EN 1SO 20471 -

reflectorizantd de fnalta vi

Valabil pentru pantaloni si salopete

Utilizare: Protectia genunchilor la nivel
de performanta 0 este adecvatd pentru
EN 14404:3:2024 lucrul pe suprafete plane si nu ofera
Tip 2,razred 0 protectie impotriva perforarii.

Restrictii la purtare: Distributia optima a presiunii in confor-
mitate cu EN 14404-3:2024 este obtinuta doar dacd fagurele
mare de pe partea din fatd a genunchierei, care prezint sigla
PLANAM, acopera rotula

Murddrirea sau utilizarea incorecta poate reduce sau elimina
complet functia de protectie a articolului. Efectul protector
este diminuat de schimbarile de temperatura. Nicio protectie
a genunchilor nu poate proteja complet impotriva ranilor.
Genunchiera nu este impermeabila.

Protectia pentru genunchi este certificata doar in combinatie cu
o0 genunchierd PLANAM (art. nr. 9901027) pentru pantaloni sau
salopete. Nu se vor folosi genunchiere de la alti productori.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati informatiile
producétorului atasate pentru genunchiere

= actiuni mecanice, ca de exemplu, abraziune, solicitare la
indoire, solicitare la compresiune si la tractiune

= contaminare, de exemplu, prin murdarie, ulei etc.

=yzurd

Valabilitate: Produsul este supus unei anumite fnvechiri. Din
aceste motive, nu este posibild indicarea exacta a termenului de
valabilitate. Vd recomanddm o inspectie vizuald inainte de uti-
lizare. Durata de viata depinde de utilizare, ingrijire, depozitare
etc. Exceptiile trebuie sd fie convenite in scris cu producatorul.

Restrictii la purtare: Imbrécamintea oferd doar protectie
Tmpotriva murdaririi usoare.

Eliminare:
Vi rugam sd respectati reglementarile locale pentru eliminare.

HABARI

1. Se poate spala la 40°C

2. Utilizati detergenti din comert

3. A nu se inalbi

4. A nu se usca fn uscator

5. A nu se calca

6. Nu se poate curata chimic

7. Anu se utiliza balsam de rufe.

Nu ne asumam nicio raspundere pentru imbracamintea ale carei
instructiuni de intretinere au fost ignorate, inlaturate sau distruse.

Tablicu s tjelesnim dimenzijama pronaci cete na 25. stranici.
Organism de certifi care nr. 0121
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rECOline MAHTAJIOHW

ce

C Ci BUMHAIY Ha YMCTO 1 CYX0 MACTO

OBLUN YKA3AHNA

Apr.

om.
PaGoten YepHo 6710
NaHTanoH  LBAT WKCTU/4YepHO 6711
HI0AHC Ha CPE[IHO 10 CBETNIO CUHBO/YepHo 6712
38NeH0/4epHO 6713
UBAT LMHK/4EPHO 6714
MackupoBbYeH/4epHo 6715
Tawepu3on  4epHo 6720
UBAT WHCTU/YepHo 6721
HIOAHC Ha CPE[IHO 10 CBETIIO0 CUHBO/YepHo 6722
3€NeH0/4epHo 6723
UBAT LMHK/4EpHO 6724

B OpUriHanHaTa onakoska. He cbxpakABaiite Ha MecTa ¢
[IVIPEKTHO, CUNTHO CNbHYEBO 06MbYBaHE.

[Nara Ha npou3sopcteo: LLle HamepuTe
JjaTata Ha 0TeNIeH eTUKET AUPEKTHO
MM/YYYY Bbpxy npoaykta.

CrapeeHe: 0THAcA Ce 33 NPOMEHW HA NPOYKTOBUTE Ka4ecTsa 3a

BPEMETO Ha ynoTpeda Unv ChXxpaHeHue:

m[louncTBaHe, NOAAPLAKA - UK AE3UHGBEKLMOHEH NPOLEC

= ByaneiicTaue Ha Buavma w/unu UV ceetnuxa

= BL3eiiCTBIE Ha BUCOKY W HUCKW TEMNEPATYPU VM CMAHA Ha
Temneparypu

= Bbauemcmme Ha Bnara

Undopmauna ot npoussoauTens sa EN 14404-3:2024

Tosa 06110 0TrOBAPA Ha YCIOBUATA Ha pernamenTa Ha Chbeeta
2016/425 kakTo 11 Ha ropenocoYeHIA CTaHaapT.

,Elewnapaumwe 3a CBGTBETCBWE €a [10CTbNHM Ha:
www.planam.de klaerungen

Onucanue: PabotHo o6nekno acoptument rECOline

Tnuesa ctpana: 100 % nonvecrep

(75 % Sorona®, 25 % Peuwknupa nonvectep)

0. 240 g/m*

Kontpacten nnat: 90 % Haiinow, 10 % enacra

ok. 240 g/m”

Monnnara: 90 % nonvectep, 10 % namyk

ok, 110 g/m?

[Dvzaiti: Otpasasalu annnkaumn

He cbotsetcTsa Ha npeanucauata Ha DIN EN 1SO 20471 -
3awwTHo 06NeKNo ¢ BUCOKa BUAUMOCT.

OTHacA ce 3a paboTHY NAHTANOHM W raLlepu3oHm

Mpunoxenue: HuBo Ha 3auTa Ha konexe
0 e noaxonawio 3a paGoTHu AeiHocT
Ha paBHK NOA0BW NOBLPXHOCTU W HE
EN 14404:3:2024 npejinara sauTa cpeuly CpA3BaHe.
Tun 2, Knac Ha
edekrnHocT 0
Orpannyenna npu HoceHeto: ONTuManHo
pasnpegenAHe Ha HaTucka choBpasro EN 14404-3:2024 ce no-
CTVira, KOraTto foNAMATA NYesHa NUTa 0TNPeA Ha Bb3rNaBHULATA
Ha HakoneHka, KoATo e odopmena ¢ PLANAM noroto, nokpuea
KONAHHATA Kana4ka.
Mpeanasuarta dyHKUNA Ha apTUKyNa MOXe f1a Ce OrpaHin
WY HaMbAIHO fia 3ary6u AeiicTBUE NOPaaM 3aMbPCABAHE U
HenpasunHa ynotpeda. Mopaau TemMnepaTypHuTe NpoMeHn
neicTeue ce Hukos He Moxe
Hanb/HO fia NPEANasyt OT HapaHABaHYA. BuarnasHuLaTa Ha
HaKONEHKATa He € BOJOYCTONYYBa.

Hakonekara e cepruduumnpana camo aeato ¢ PLANAM
KonAHHa Bb3rnasHuLa (apt.-Hom. 9901027) 3a paboTeH naHTanoH
1 rauiepu3oH. KonAkHa Bb3rNaBHILA Ha APYTM NPOMSBOAMTENN He
MOXE f1a Ce U3non3sa

MopnoGpHa nHd: Ce Chibp*a B ot
NPOM3BOAMTENA MH(OPMALMOHHE Gpolwypa.

BhSﬂeMCTBME KaTo Hanp. N3TpUBaHe, HaToBapBaHe
Ha OrbBAHE, HATVICK 1 OMbBaHE

= 3aMbpCABAHE Hanp. 0T MPLCOTUA, MAC0 U T.H

m/l3HocBakHe

TopHocr: MpoayKkTbT noanexy Ha onpenenexo ctapeene. To4Ho
BPEMEBO YKa3aHe 3a FO[IHOCTTa HE € Bb3MOXHO Nopaaw Tesn
npudmku. Mpenopbysame npeav ynoTpea aa ce Hanpasi
BU3yasnHa nposepka. CpoKbT Ha ekcnnoaTauva 3asiucy o1

Ta, ¢ TOUTH.
TpHﬁBa na ce CbracyBaT NVCMEHO C NPOM3BOAUTENA

Orp: npu : 0
3alUWTa OT N1EKN 3aMbPCABAHNA

npeanara camo

0TcTpaKABaHe KaTo OTNambK:
Mona, umaiite Npeasia MeCTHTE pasnopeatin 3a 0TCTpaHABa-
HE KaTo 0TNajbk.

BAERK

1. 40°C BBb3MOXHO NpaHe
2 o

8 nepuHN
3. He nabensaiire
4. He cywerte B cywunHa MawnHa

5. He rnanete

6. He & Bb3MOMHO XUMUHECKO YNCTEHE

7. He uanonssaiire omekotuten.

Hue He noemame 0TrOBOPHOCT 3a 0G/IEKN0, NPV KOETO yNbTBake-
70 3a NOAAPbHKA HE Ce CNa3Ba, € OTKLCHATO W YHUILOKEHO.

Tabnuuata c paavepuTe Le HamepuTe Ha cTpaxuua 25.
Ceprudmumpauy opran Ne 0121

IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Anre Xeepwpace 111, D-D-53757 Cankr Ayryctu

Mona, 3a nonbAHUTENHa MHAOPMALWA 3a NPOAIYKTA Ce CBbPMETE C:

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de | info@planam.de 1617




rECOline BUKSER

Bukser sort 6710
med skifer/sort 6711
linning kornblomstbla/sort 6712
gren/sort 6713
zink/sort 6714
camouflage/sort 6715
Overalls sort 6720
skifer/sort 6721
kornblomstbla/sort 6722
gren/sort 6723
zink/sort 6724

Producentoplysninger vedr. EN 14404-3:2024

Dette tgj opfylder betingelserne i Radets forordning 2016/425
samt standarderne angivet ovenfor.

Overensstemmelsesattesterne kan ses pa
www.planam.de/konfor ungen

Beskrivelse: Arbejdstgj rECOline-sortimentet

Overstoff: 100 % polyester

(75 % Sorona®, 25 % genanvendt polyester)
ca. 240 g/m*

Kontraststof: 90 % nylon, 10 % elastan

ca. 240 g/m*

Foring: 90 % polyester, 10 % bomuld

ca. 110 g/m*

Design: Refleksapplikationer

Opfylder ikke kravene i DIN EN 1SO 20471 -
advarselstoj med hgj synlighed.

Geelder bukser med linning og overalls

Anvendelse: Knzbeskyttelse med effekt-
niveau 0 er velegnet til arbejde pa jeevne
gulvoverflader og giver ingen beskyttelse

EN 1440432024 Mod punktering.
Type 2, ydeevneniveau 0

+ En optimal trykfordeling i henhold til EN
14404-3:2024 opnas kun, hvis den store bikage pa forsiden af
kneebeskyttelsespolstringen, som har PLANAM-logoet, dakker
knaeskallen.
Produktets beskyttende funktion kan reduceres eller helt
elimineres ved tilsmudsning eller forkert brug. Den beskynende
effekt forringes af d Ingen k
beskytter fuldstaendigt mod skader. Knaepuden er ikke vandtat

Knaebeskyttelsen er kun certificeret i forbindelse med en
PLANAM knaepude (varenr. 9901027) til bukser med linning eller
overalls. Kneepuder fra andre producenter ma ikke anvendes.

For mere information henvises til producentinformationen, der er
vedlagt knapuderne.

Ce

GENEREL INFORMATION

Opbevaring: Opbevar altid rent og tert i den originale emballa-
ge. Ma ikke opbevares pa steder med direkte, steerkt sollys.

Produktionsdato: Du finder den pé en
MM/YYYY separat etiket direkte pa produktet.

Aldring: svarer til &2ndringer i produktets egenskaber over tid
under brug eller Upbevarmg
eller

= Udsaenelse for synligt og/eller UV-lys

m Udseettelse for hgje eller lave temperaturer eller temperatur-
skift

= Udsaettelse for fugt

= Mekaniske pavirkninger som f.eks slid, bgjningsspanding,
tryk- og treekspaending

= Forurening f.eks. pa grund af snavs, olie mv.

=Slid

Holdbarhed: Produktet er underlagt en vis &ldning. Af disse
grunde er det ikke muligt at komme men en praecis angivelse
af holdbarheden. Vi anbefaler en visuel inspektion fgr brug
Levetiden afhaenger af brug, pleje, opbevaring mv. Undtagelser
skal aftales skriftligt med producenten.

Baerebegraensninger: Tajet yder kun beskyttelse mod let
tilsmudsning.

Bortskaffelse:
Folg venligst de lokale regler for bortskaffelse.

WABEXRR

1. 40°C vask muligt

2. Brug almindelige vaskemidler
3. Mé ikke bleges

4. Ma ikke torretumbles

5. Ma ikke stryges

6. Kemisk rensning ikke muligt
7. Brug ikke skyllemiddel.

Vi heefter ikke for tgj, hvor plejevejledningen er blevet ignoreret,

skaret af eller gdelagt.
Du finder kropsmaleskemaet pa side 25.

Udsteder af certifi kat nr. 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Kontakt venligst for yderligere produktoplysninger:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

rECOline BYXOR

LA
Arbetsbyxor svart 6710
skiffer/svart 6711
blaklintsbla/svart 6712
gron/svart 6713
zink/svart 6714
kamouflage/svart 6715
Hangselbyxor ~ svart 6720
skiffer/svart 6721
blaklintsbla/svart 6722
gron/svart 6723
zink/svart 6724

ce

Férvaring: Forvaras alltid rent och torrt i originalforpackningen.
Forvaras ej i direkt, starkt solljus.

ALLMAN INFORMATION

Tillverkningsdatum: Detta finner ni pa en
MM/YYYY separat etikett direkt pa produkten.

Aldrande: star for forandringar i produktens egenskaper over tid

under anvandning eller lagring:

= Rengdring, service — eller desinfektionsprocess

= Exponering for synligt och/eller UV-ljus

= Exponering for hoga eller 1aga temperaturer eller temperatur-
fordndringar

= Exponering for fukt

= mekanisk paverkan, till exempel notning, bdjspanning,

Tillverkarinformation for EN 14404-3:2024

Plagg uppfyller kraven i radsforordningen 2016/425 och de
standarder som anges ovan.

Intyg om overensstammelse kan ses under:
www.planam.de klaerungen

Beskrivning: Arbetsklader sortiment rECOline

Yttertyg: 100 % polyester
(75 % Surunaa, 25 % atervunnen polyester)

ca. 240 g/m*

Kontrasttyg 90 % nylon, 10 % elastan
ca. 240 g/m’

Foder: 90 % pulyester 10 % bomull
ca. 110 g/m*

Design: Reflexapplikationer
Motsvarar inte riktlinjerna for DIN EN SO 20471 —
varselklader med hdg synlighet.

Galler arbetsbyxor och hdngselbyxor

Knaskydd i p daklass 0
ar anpassade for arbeten pd slata golvytor
och ger inget skydd mot penetration.

EN 14404:3:2024
Typ 2,niva 0

Optimal tryckfo enhgt
EN 14404-3:2024 uppnas endast nar den stora dynan pa
knaskyddets framsida, som &r mérkt med PLANAM-logotypen,
técker knaskalen,

Genom eller felaktig anvandning kan artikelns
skyddsfunktion minskas eller helt upphdra. Genom tempera-
turforandri paverkas Inget kndskydd kan

fullstandigt skydda mot skador. Knaskyddet &r inte vattentatt.

Knéskyddet ar endast godkant om ett PLANAM knéskydd (art.
nr9901027) for hantverksbyxor och hangselbyxor anvands.
Knéskydd fran andra tillverkare far inte anvéndas.

Mer i far du fran i som kommer
med knaskyddet.

och
= Frorening till exempel pa grund av smuts, olja etc.
= Slitage

Hallbarhet: Produkten ar firemal for ett visst dldrande. Av dessa
skal &r det inte mojligt att ge en exakt uppgift om hallbarhetsti-
den. Fore anvéndning rekommenderas en visuell kontroll. Livs-
langden beror p& anvandning, vard och forvaring etc. Undantag
maste skriftligen Gverenskommas med tillverkaren.

Anvéndningsbegransningar: Kladerna ger endast skydd mot
lattare nedsmutsning.

Avfallshantering:
Beakta de lokala foreskrifterna for avfallshantering.

WABRR

1. 40°C tvétt mojlig

2. Anvand vanligt tvattmedel som finns i handeln
3. Far gj blekas

4. Torktumlas ej

5. Strykes ej

6. Far e kemtvattas

7. Anvand ej skoljmedel.

Vi tar inget ansvar for kidder dér tvattanvisningarna ignorerats,
tagits av eller forstorts.

Tabell for kroppsmatt aterfinns pa sida 25.
Organ for certifi ering nr 0121

IFA Institut fiir Arbeitsschutz |

Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Far ytterligare produktinformation kontakta:

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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rECOline HOUSUT

Ce

YLEISIA HUOMAUTUKSIA

Varastointi: Sdilytd aina puhtaassa ja kuivassa paikassa
alkuperdispakkauksessa. Alé sdilytd paikoissa, joissa on suoraa,

Valmistuspaiva: Loydat erilliseen lappuun
MM/YYYY merkityn valmistuspaivan tuotteesta

tarkoittaa tuotteen ominaisuuksien

muuttumista kaytdn tai varastoinnin aikana:

= Puhdistus, huolto — tai desinfiointiprosessi

m Altistuminen nakyvalle ja/tai UV-valolle

= Altistuminen korkeille tai matalille [dmpétiloille tai lampdtilan

 Tuote-nro
Vydtaron-  musta 6710
auhalliset liuskeenharmaa/musta 6711 voimakasta auringonvaloa,
housut ruiskukansininen/musta 6712
vihred/musta 6713
sinkin varinen/musta 6714
maastokuosi/musta 6715
Lappu- musta 6720
haalari liuskeenharmaa/musta 6721
ruiskukansininen/musta 6722
vihrea/musta 6723 muutoksille
sinkin varinen/musta 6724

= Altistuminen kosteudelle
= Mek

Valmistajan tiedot standardista EN 14404-3:2024
Némé vaatteet tayttévat neuvoston asetuksen 2016/425 sekd
edelld mainittujen standardien ehdot.

osoitteessa:

ovat
www.planam.de/konformi ungen

Kuvaus: tyovaatteet mallisto rECOline

Péllyskangas: 100 % polyesterid
(75 % Sorona®, 25 % kierratetty polyesteri)

n. 240 g/m*

Kontrastikangas: 90 % nylonia, 10 % elastaania
n. 240 g/m*

Vuori: 90 % polyesterid, 10 % puuvillaa

n. 110 g/m?

Malli: heijastavat applikaatiot
Ei téyté standardin DIN EN 1SO 20471 -

korkean nakyvyyden varoitusvaatteet

housuihin ja

Kaytto: Suoritustason 0 polvisuoja
soveltuu tydskentelyyn tasaisilla
maanpinnoilla, eikd se suojaa
EN 14404:3:2024  Pukaisuilta.
Typpi 2, Suoritustaso 0

Kéytdn rajoitukset: Standardin EN 14404-3:2024 mukainen
paineen vain, kun
polvisuojatyynyn etupuolella oleva suuri kenno, jossa on
PLANAM:-logo, peittdd polvilumpion.
Likaantuminen tai virheellinen kayttd voi véhentéa tai poistaa
kokonaan tuotteen suojaavan vaikutuksen. Ldmpétilan muutok-
set vaikuttavat suojaavaan vaikutukseen. Mikaén polvisuoja ei
voi taysin suojata vammoilta. Polvisuojatyyny ei ole vesitiivis.

Polvisuoja on sertifioitu vain, kun sita kaytetaan yhdessa

yotard isille housuille tai ille
PLANAM-polvityynyn (tuotenro 9901027) kanssa. Muiden
valmistajien polvityynyja ei saa kayttaa.

Lisétietoja saat polvityynyjen mukana
tiedoista.

kuten

, paine- ja vertojannit
= Kontaminaatio esim. lian, dljyn jne. vaikutuksesta
=Kuluminen

Sailyvyys: Tuote vanhenee jonkin verran. Tasta syystd
sdilyvyysaikaa ei voida ilmoittaa tarkasti. Suosittelemme
silmémaardista tarkastusta ennen kdyttdd. Kayttdika riippuu
kaytdstd, hoidosta, varastoinnista jne. Poikkeuksista on sovittava
kirjallisesti valmistajan kanssa.

Kayton rajoitukset: Vaate suojaa ainoastaan kevyelta
likaantumiselta.

Havittaminen:
Noudata paikallisia havittamistd koskevia maarayksia.

HABARARI

1. 40 °C:n pesu mahdollista

2. Kéytd kaupallisesti saatavilla olevia pesuaineita

3. Alé valkaise

4. Ald kuivaa kuivausrummussa

5. Ald silitd

6. Kuivapesu ei mahdollista

7. Ala kayta huuhteluainetta

Emme vastaa vaatteista, joiden pesuohje on jatetty huomiotta,
irrotettu tai tuhottu

Vartalokokotaulukon loydat sivulta 25.

Sertifi oiva paikka nro 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Ota yhteytta lisdtuotetietoja varten:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

rECOline PANTALONI

e
Pantaloni con  nero 6710
coulisse ardesia/nero 6711
pervinca/nero 6712
verde/nero 6713
zinco/nero 6714
camouflage/nero 6715
Salopette nero 6720
ardesia/nero 6721
pervinca/nero 6722
verde/nero 6723
zinco/nero 6724

ce

AVVERTENZE GENERALI

Stoccaggio: riporre sempre gli indumenti puliti e asciutti
nell'imballaggio originale. Non riporre in luoghi esposti a forte
irradiazione solare diretta.

Data di produzione: |a data di produzione
¢ indicata su un'etichetta separata
MM/YYYY direttamente sul capo

Invecchiamento: indica variazioni delle caratteristiche del
prodotto nel tempo durante I'uso o lo stoccaggio:
mprocesso di pulizia, manutenzione o disinfezione

= Esposizione alla luce visibile e/o UV

= Effetto di alte o basse temperature o sbalzi di temperatura
= Esposizione all'umidita

Informazioni del produttore su EN 14404-3:2024

Questo abbigliamento & conforme alle disposizioni della direttiva
del Consiglio 2016/425 e delle norme sopra indicate.

Le certificazioni di conformita sono consultabili all'indirizzo:
www.planam.d; klaerungen

Descrizione: linea abbigliamento da lavoro rECOline

Tessuto esterno: 100 % poliestere

(75 % Sorana®, 25 % poliestere riciclato)

ca. 240 g/m*

Tessuto contrastante: 90 % nylon, 10 % elastan

ca. 240 g/m*

Fodera: 90 % poliestere, 10 % cotone

ca. 110 g/m*

Design: applicazioni riflettenti

Non conforme alle disposizioni DIN EN 1SO 20471 -
abbigliamento ad alta visibilita.

Note valide per pantaloni con coulisse
e salopette

Impiego: la protezione per le ginocchia
EN 14404:3:2024 avente un grado di prestazione 0 &
Tipo 2, Livello di adatta per lavori su superfici uniformi
prestazione 0 e non fornisce protezione contro la
perforazione.

Limitazioni nell’uso: si ha una distribuzione ottimale della
pressione conformemente alla norma EN 14404-3:2024 solo
se il grande nido d'ape sulla parte anteriore della ginocchiera,
contraddistinto dal logo PLANAM, copre la rotula.

La sporcizia 0 un uso non corretto possono ridurre o annullare
totalmente 'effetto protettivo dell'articolo. Le variazioni di
temperatura pregiudicano |'effetto protettivo. Nessuna prote-
zione per le ginocchia puo scongiurare totalmente le lesioni.
L'imbottitura delle ginocchiere non & impermeabile

Per i pantaloni con coulisse e le salopette, la protezione per le
ginocchia € certificata solo in combinazione con una ginocchiera
PLANAM (articolo n® 9901027). Non & consentito usare ginoc-
chiere fornite da altri produttori.

Per maggiori informazioni consultare le avvertenze del produtto-
re allegate alle ginocchiere.

= azioni quali abrasioni, di flessione,
sollecitazioni di compressione e trazione

= Contaminazione ad es. da sporco, olio, ecc.

= Usura

Durata: poiché il prodotto & soggetto a un certo invecchiamento,
non & possibile fornire un'esatta indicazione della durata. Si
consiglia un controllo visivo prima dell’uso. La durata di vita
dipende dall'uso, dalla manutenzione, dallo stoccaggio ecc.
Eventuali deroghe devono essere concordate per iscritto con

il produttore.

Limitazioni nell’'uso: I'abbigliamento protegge soltanto da
leggera sporcizia

Smaltimento:
per lo smaltimento attenersi alle normative locali.

BEABERR

1. lavabile a 40 °C

2. Lavare con detersivo comune

3. Non candeggiare

4. Non asciugare in asciugatrice

5. Non stirare

6. Non lavare a secco

7. Non usare ammorbidente.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per indumenti per
i quali le istruzioni per la cura del capo sono state ignorate,
separate dall'indumento o distrutte

La tabella delle taglie si trova a pagina 25.

Organo di controllo n. 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Per ulteriori informazioni sul prodotto contattare:

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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rECOline PANTALONES

CAr NS

Pantalones  negro 6710
decintura  pizarra/negro 6711
azul aciano/negro 6712

verde/negro 6713

cinc/negro 6714
camuflaje/negro 6715

Peto negro 6720
pizarra/negro 6721

azul aciano/negro 6722

verde/negro 6723

cinc/negro 6724

Ce

NOTAS GENERALES

Almacenamiento: Guardar siempre limpio y seco en su envase
original. No almacenar en lugares con luz solar directa y fuerte

Fecha de fabricacion: la encontrara en una
MM/YYYY etiqueta separada directamente en el producto

Envejecimiento: representa los cambios en las propiedades
del producto a lo largo del tiempo durante su uso o almace-
namiento:

= Proceso de limpieza, mantenimiento o desinfeccion

= Exposicion a la luz visible y/o ultravioleta

= Exposicion a temperaturas altas o bajas o cambios de

Informacion del fabricante sobre EN 14404-3:2024

Esta prenda cumple las condiciones del Reglamento 2016/425
del Consejo y las normas especificadas anteriormente.

Los certificados de conformidad pueden consultarse en:
www.planam.de/konformi ungen

Descripcion: Ropa de trabajo gama rECOline

Tejido exterior: 100 % poliéster

(75 % Sorana®, 25 % poliéster reciclado)

aprox. 240 g/m’

Capa interior de tejido de contraste: 90 % nailon, 10 % elastano
aprox. 240 g/m?

Forro: 90 % poliéster, 10 % algodon

aprox. 110 g/m?

Disefio: Aplicaciones reflectantes

No cumple la norma DIN EN IS0 20471 -

ropa de advertencia de alta visibilidad.

Se aplica a pantalones de cintura y petos

Aplicacion: la proteccion de rodilla de

nivel de prestaciones 0 es adecuada para

trabajar en superficies de suelo plano y
N 14404:3:2024 no ofrece proteccion contra pinchazos

Tipo 2, nivel de
proteccion 0

Restricciones de uso: la distribucion optima de la presion
segun la norma EN 14404-3:2024 solo se consigue cuando el
gran panal de la parte delantera de la rodillera, marcado con el
logotipo de PLANAM, cubre la rotula

La suciedad o el uso incorrecto pueden reducir o eliminar por
completo la funcion protectora del articulo. El efecto protector
se ve mermado por los cambios de temperatura. Ninguna
rodillera puede proteger completamente contra las lesiones. La
rodillera no es impermeable.

La proteccidn de las rodillas solo esta homologada en combi-
nacion con una rodillera PLANAM (ref. 9901027) para cintura o
peto. No deben utilizarse rodilleras de otros fabricantes.

Para més informacion, consulte la informacidn del fabricante
adjunta a las rodilleras.

temperatura
= Exposicion a la humedad
m Efectos mecd como la abrasion, el esfuerzo de flexion,

la presion y el esfuerzo de traccién
= Contaminacion, por ejemplo, por suciedad, aceite, etc.
= Desgaste

Vida qtil: El producto esta sujeto a un cierto envejecimiento. Por
estas razones, no es posible indicar su durabilidad con precision.
Recomendamos una inspeccion visual antes de su uso. Su vida
atil depende del uso, el cuidado, el almacenamiento, etc. Las
excepciones deben acordarse por escrito con el fabricante.

Restricciones de uso: La ropa solo ofrece proteccion contra la
suciedad ligera.

Eliminacion:
Respete la normativa local para su eliminacion.

HABARI

1. Lavable a 40 °C

2. Utilizar detergentes comerciales

3. No blanquear

4. No secar en secadora

5. No planchar

6. No limpiar en seco

7. No utilizar suavizante.

No asumimos ninguna responsabilidad sobre la prenda en caso
de que se ignoren, se eliminen o se destruyan las instrucciones
de cuidado.

Encontrard la tabla de medidas corporales en la pagina 25.

Organismo certifi cador n.° 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschutz |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Para obtener mas informacién, péngase en contacto con:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

rECOline CALCAS

ce

LA NS INDICAGOES GERAIS
Calgas com cin- preto 6710 Armazenamento: Guarde sempre num local limpo e seco, na
tura eldstica 610 xisto/preto 6711 embalagem original. Nao guarde em locais expostos a luz solar
P o forte e/ou intensa
azul-plrpura/preto 6712
verde/preto 6713 Data de fabrico: Esta encontra-se numa
zinco/preto 6714 MM/YYYY etiqueta separada, diretamente no produto.
camuflagem/preto 6715 refere-se a alteracdes nas
Jardineiras preto 6720 do produto ao longo do tempo durante a sua utilizagdo ou no
reto xisto/preto 6721 armazenamento
P ) i = Limpeza, processo de conservagao ou desinfecdo
azul-plrpura/preto 6722 = Efeito da luz visivel e/ou UV
verde/preto 6723 = Efeito de temperaturas altas ou baixas ou mudancas de
zinco/preto 6724 temperatura
mEfeito da humidade
~ . m Efeitos mecanicos como, por exemplo, abrasao, flexdo,
Informac@o do fabricante sobre EN 14404-3:2024 compressio e tragdo
Este vestuario preenche os requisitos do R do =0 por sujidade, dleo, etc.
Conselho 2016/425 bem como as normas aplicaveis em vigor. = Desgaste

Pode consultar os certificados de conformidade em:
www.planam.d; klaerungen

Descrigdo: Vestuario de trabalho Gama rECOline

Tecido exterior: 100 % poliéster

(75 % Sorana®, 25 % poliéster reciclado)

aprox. 240 g/m’

Tecido de contraste: 90 % nylon, 10 % elastano
aprox. 240 g/m*

Forro: 90 % poliéster, 10 % algodao

aprox. 110 g/m*

Design: Aplicacdes refletoras

Nao conforme as normas DIN EN IS0 20471 -
vestudrio refletor de alta visibilidade.

Valido para calgas com cintura elastica
e jardineiras

Aplicacao: A joelheira de nivel de
N 14404:3:2024 desempenho 0 é adequada para
Tipo 2, nivel de trabalhos em pisos planos e nao oferece
deser’nnenhn 0 protecdo contra perfuragdes

Limitacdes de uso: Nos termos da norma EN 14404-3:2024, a
distribuicdo 6tima da pressao é alcancada quando o grande favo
de mel na parte da frente da joelheira, marcado com o logotipo
PLANAM, cobre a rétula.

A sujidade ou a utilizagao incorreta podem reduzir ou eliminar
completamente a fungdo de protecdo do artigo. As alteragdes
de temperatura influenciam o efeito protetor. Nenhuma joelheira
consegue oferecer uma protecao total contra ferimentos. A
almofada da joelheira ndo é a prova d'agua.

Ajoelheira so é certificada em conjunto com o reforco almofa-
dado de joelho (N.° de art 9901027), para calcas com cintura
elastica e jardineiras. Nao utilize reforgos almofadados de joelho
de outros fabricantes.

Para mais i des, consulte as i do fabricante
que acompanham os reforcos almofadados de joelho.

Durag@o: 0 produto esta sujeito a um determinado envelheci-
mento. Por estas razoes, nao é possivel dar uma indicacao exata
da sua vida Gtil. Antes de utilizar, recomendamos a realizagao
de uma inspegao visual. A vida Gtil do produto depende da
respetiva utilizacdo, cuidados, armazenamento, etc. As excecdes
devem ser acordadas por escrito com o fabricante.

Limitac@es de uso: 0 vestuario apenas oferece protecao contra
sujidade moderados.

Eliminacao:
Ter em atencao as
de residuos.

BABERK

1. Lavagem a 40°C permitida

2. Utilizar detergente convencional

3. Nao utilizar lixivia

4. Nao secar na maquina de secar roupa
5. Nao engomar

6. Nao permitida limpeza a seco

7. Nao utilizar amaciador.

locais relativas a

Néo nos responsabilizamos por vestudrio, em que as instrugdes
de cuidados tenham sido ignoradas, cortadas ou destruidas.

A tabela de tamanhos pode ser consultada na pagina 25.

Organismo de certifi cagao n.° 0121
IFA Institut fiir Arbeitsschut |
Alte Heerstr. 111, D-53757 Sankt Augustin

Para mais informagdes sobre o produto, contacte:

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de | info@planam.de 2|8



rECOline MTANTEAONI

MavteAévt  padpo

epyaoiag Vkpi/paopo
pmhe nhektpik/padpo
Tipaovo/pavpo
phe-ykpi/padpo
ouykahugn/paidpo
Doppape  pavpo 6720
Tpavteg ykp/padpo 6721
urtAe nAekTpik/paopo 6722
Tipacvo/pavpo 6723
umhe-ykp/paopo 6724

MAnpowopieg kataokeuaotr oxetika pe ta EN 14404-3:2024

H ev Adyw evdupacia mnpoi Tig tpoimoBéaeLg Tou kavoviapou
2016/425 tou LupBouhiou, kaBig kal Ta pATUTLA IOV avape-
povTal TapaTave.

Mropeite va deite Ta TOTOTIOMNTIKA CUPPGPYWENC 0T
BievBuvan:
www.planam.de/konfor ungen

MNepypagn: Leipd evbupdtwy epyaciag rECOline

E€wtepwkd Ogpaopa: 100 % moueotépag
(75% Somna@, 25 % Avakukhwpévog ToAueaTépag)

Tep. 240 g/m?

Opaopa uvnBzunq 90 % vathov, 10 % ehaotdv
Tep. 240 g/m?

®odpa: 90 % r[u)\uwu:puc 10 % BapBakt

nep. 110 g/m*

IXEDI0: AvTavakAaoTIKES EQapHOYES
Aev suppoppvetat pe Ti§ artatioetg Tou tpotorou DIN EN
1S0 20471 - Evbupasia unAng duakprrotrag.

loyUet yia aveAdvia epyasiag kat 0AGOWHES POPHES LE TIPAVTES

&

EN 14404:3:2024
umog 2, Babpida
anodoong 0

0 eivat kat@MnAeq ya epyaoia oe eninedeq
eTpaveleg edapouc kat dev mapexouv
npootadia ané didtpnon.

Nepropiapoi katd m xpion: H Béktiom
Katavopr g nizunc m’Jpxpmvu HETO
Tipoturto EN 14404-3:2024 emtuyyavetat unvn £V 10 uu{\)\upum
070 PTTPOOTIVO PEPOG TOU EMBENATOC TtpooTasiag Tou yévartog,

n oroia napéxetat pe 1 Aoydturo PLANAM, kakOrtet v

emyovatida. Adyw pUTiwy i E6aAPEVNG XpIiGNG, N TIPOOTATEVTIKT

Aetroupyia Tou Tpoidvtog prtopei va urtoBaBuotei 1 va akupwBel
eviehae. H pootateutikn emidpaon petdvetat anéd Tic alayeg
¢ Beppokpaciac. Kapia eryovarida dev duvatat va mapéxet

nAfpn mpoctacia and tpavpatiopd. To ipootatevtikd pagapdxt

e emyovaridag dev eivat adlaBpoxo.

H mipootacia yovatwy miatomoteitat povo oe cuvduacuo pe
pta emyovatida PLANAM (kwd. mtp. 9901027) yia @opua
pe Tipdvtec. Amtayopevetat n xpron emyovatidwy aMwv
KATAOKEUAOTAV.

Egappoyi: Ot eruyovarideg Babpidag toxvog

Ce

la nepoodTepe mAnpowopieg, avatpétte oTic

Tou  Tou TIC emyovarideg,

TENIKEL YNOAEIZEIL

AmoBrkevon: Na @uhdooovtal avia kaBapég kat aTeyves otnv
apxtki toug ouokeuacdia. Na pnv @uAdooovtat o xwpoug e
apeon £kBean ov nhiakn aktvoBohia.

Hpepopnvia kataokewng: Ba ) Bpeite o
MM/YYYY pua Eexwploti eTikéta aneuBeiag oTo mtpoiov.

®Bopd: alayéc Twv (BI0TATWY Tou TPOIGVTOG kata T Xprion 1
v aroBrkeuon Tou oweilovtat oty TaPdo ToU Xpovou:

= KaBaplopoc, uuvmpnun il ano)\bpavun

= Etidpaon amd To 0patod Qwe kav'n and my aktivoBolia U\/
mY(nhéc Ay xapnrée ieq 1} evalhayn

=Yypaoia

= UnxavikéG eTdpAceL, T x. TOIBN, kapyn, Tiieon kat paBnypa
= MéAuvon, Tt x. and akaBapoie, Aadt K.T.A.

=dhopa

Awdpketa {wng: To rpoidv uttokettat oty uotohoyikr @Bopa
Ttou Tipokaleitat amd To xpévo. g ek TodTou, dev eivat duvatn
T GKPIBAG XPOVIKT szmEn me Mpmuc (wn¢ Tou. Luviotoupe
m dlevépyela omTikoU s)\sv)(nu npw and m xprion. H dudpkela
(wiic eEaptdtat amd ™ xprian, ™ @povtida, ™y anobrikeuon
kAT Oueaipéoelg mpénet va ouvopohoyolvial eyypagwe pe
TOV KATAOKEUAOT.

Mepropropoi kata m xprion: H evbupaoia napéxet povo
TpocTacia and ehagppeic pumou,

Amndppupn:
Tnpeite TOUC TOTIKOUG KaVOVIoHOUG Tepi amoppuyng.

WABXRAK

1. MAUawo atoug 40°C

2. Xpnon amoppumavtikoy mou dlatibevrat oto epmopio

3. Mnv xpnotoroteite Aevkaviikd

4. MnV T0 OTEYVQVETE OE OTEYWVWTPLO

5. Mnv 10 oibepwvete

6. Aev eivat duvatéc o ateyvog kabaplopog

7. Mn xpnotyoroteite pahaktikd yia upaopata.

Aev @époupe oudepia euBUvn yia evduparta, yia Ta ottoia dev
pRBnkav oL 0dnyieg ppovtidag 1 Tou £xouv dlaxwploTei N
KaTaoTpaei

Mropeite va Bpeite Tov mivaka dlaotdoewy oG patog otn
oehida 25

Opyaviopdg motomoinang ap. 0121

IFA Institut fiir Arbeitsschut |

Alte Heerstr. 111, D-D-53757 Sankt Augustin

[a neploodTepeg MANPOWOPIES OXETIKA LiE TO TIPOIOV
ETUKOWWVIOTE PE TV:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

KORPERMASSTABELLE

GBJIE|MT Size tables FR|BR LU Guide des tailles NL Maattabellen EE Suuruste tabelid LT Dydiy lentelés LV lzméru tabulas PL Tabela rozmiarow CZ Tabulky

velikosti SK Tabulky velkosti HU Mérettablazatok SI Tabele velikosti MKD TaGenw co ronemun HR Tablice s velicinama RO Tabele ale marimilor BG Tabnuua ¢ pasviepy

DK Starrelsestabeller SE Storlekstabeller FI Kokotaulukot IT Tabelle taglie ES Tablas de tallas PT Tabela de tamanhos GR Mivakec peyeBiv

DE GroRe GBJIE[MT Size
FR|BR|LU Taille NL Maat
EE Suurus LT Dydis LV lzmérs
PL Rozmiary CZ Velikost SK
Velikost HU Méret SI Velikost
MKD lonewura HR Velitina
RO Marime BG Paswep DK
Starrelse SE Storlek FI Koko
IT Taglia ES Talla PT Tamanho

DE Franzdsische
GriBe GB|IE| MT French size
FR|BR|LU Taille francaise
NL Franse maat EE Prantsuse
suurus LT Prancizy drabudiy
dydziai LV Francijas izméri
PL Rozmiary francuskie CZ
Francouzskd velikost SK
Franczska velkost HU Francia

DE Brustweite GB[IEMT
Waist FR| BR|LU Taille de
poitrine NL Taillemaat
EE Vérvli laius LT Juosmens
plotis LV Jostasvietas
apkartmérs PL Szerokost w
pasie CZ Sirka pasu SK Sirka
pasu HU Mellkas szélessége
Sl Sirina pasu MKD OBen va

DE Taillenumfang GB|IE[MT
Waist circumference
FR|BR|LU Tour de taille NL
Tailleomtrek EE VGdimbermddt
LT Juosmens apimtis LV
Vidukla apkartmers PL Pomiar
w pasie CZ Obvod pasu SK
Obvod pasa HU Derékbdség
SI Obseg pasu MKD Otent

DE KorpergraRe GB|IE[MT
Height FR| BR|LU Taille de la
personne NL Lichaamslengte
EE Pikkus LT Ugis LV Auguma
garums PL Wazrost CZ Telesnd

viska SK Telesna viska HU

Testmagassag SI Telesna visina
MKD Bycava HR Visina RO
Inltime BG Pecr DK Hajde

GR MéyeBog méretek S Francoska velikost | onosia HR Sirina pasice Ha crpyk HR Opseg struka SE Kroppslangd FI Pituus IT
MKD ®panuycxa ronemuta | RO Talie BG Pasuep +a ranuara | RO Circumferinta taliei B 06u- | Statura ES Estatura PT Altura
HR Francuska velicina RO DK Lividde SE Midjemétt | konka wa ranwa DK Taljemal SE GRYog
Marime franceza BG ®pexcn | FI Lahkeen leveys IT Larghezza | Midjeomfang FI VyGtardnym-
pasmep DK Fransk starrelse SE | del cinturino ES Cintura parys IT Girovita ES Medida de
Fransk storlek Fl Ranskalainen |  PT Cintura GR Mepupépeia | cintura PT Medida da cintura
koko IT Taglia francese ES Talla GR Mepupépeia peong
francesa PT Tamanho francés
GR loMud péyefog
82-86 70-74 162-166
86- 747! 166-170
90- 78- 70-174
4 82- 72-176
-102 86- 76-180
90- 78-182
5 94 180-184
56 98-104 182-186
58 04-11 184-188
60 56 10- 186-190
62 8 16- 188-192
64 0 - 190-194
66 2 -132 192-196
68 4 2-136 194-198
70 66 -142 6-140 196-200

Mey£6n yia ynhé owpatétuno

DE Schlanke GriBen GB|IE|MT Slim sizes FR|BR| LU Tailles longues NL Slanke maten EE Vaikesed
Waskie rozmiary CZ Velikosti na $tihlou postavu SK DIhé velkosti HU KarcsUsitott méretek SI Vitke vel
persoane suple BG Paswepu 3a cnaGin DK Slanke starrelser SE Smala storlekar FI Hoikat koot IT Tagli

likosti MKD [onru ronemuu HR

suurused LT Dydiiai aukstiems zmonéms LV Garie izméri PL

Uske velitine RO Marimi pentru

ie slim ES Tallas pequefias PT Tamanhos para pessoas altas GR

90 40L 86-90 74-78 176-180
9% 421 90-94 78-82 176-180
98 441 94-98 82-§ 180-184
102 46L 98-102 86 184-188
106 48L 102-106 90- 188-192
110 501 06-110 94 190-194

DE Untersetzte GrolBen GB|IE|MT Short sizes FR|BR| LU Tailles courtes NL Korte, brede maten EE Suured suurused LT Didesni dydiai LV Tsie izméri PL Mniejsze

razmiary CZ Velikosti na podsaditou podstavu SK Krétke velkosti HU Zomk méretek SI Prilagojene velikosti MKD Kparkw ronemusu HR Podstavijene velicine RO Marimi

pentru persoane grase BG Paawepu 3a wnckw DK Korte stamrelser SE Stora storlekar FI Lyhyet koot IT Taglie ridotte ES Tallas grandes PT Tamanhos para usar abaixo da
barriga GR Mey&6n yia pikpd owpatorumo

5 44C 94-9 86 66-17
5 46C 98-102 90- 70-17
6 48C 102- 94-¢ 72-17
7 50C 106- 98-102 74-17
52C 110- 102-108 76-180
54C 114- 108-114 178-182
56C 118-122 114-118 180-184

24125







Order No. XXX

325707

Fashion for your profession

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte:

XsLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



